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General Franco je osfro zavrnil anglesko

i i v' New York, 25. decembra.
vlado radi nameravane blokade prifanist ...ic.. juix. 5 brem

zitno jutro je preminul naj-

B ——

London, 24, decembra. Gene- cialisti¢na vlada ni zadovolina z
ral Franciseo Franko, vrhovni!odredbo Anglije glede nevtral-

paveljnik nacionalistiénih cet v
Spaniji, je ostro odgovoril danes
na predlog angleske vlade, da se
blckirajo vsa Spanska pristani-
S¢a in da se ne dovoli nobenega
vojnega materiala poslati v Spa-
nijo, niti za socialisticno, niti
nacionalistiéno vlado.

Franco se jeé pritozil, da An-
glija nikakor ne razume “veli¢i-
ne nacionalisti¢ne vlade” in da
namerava priti v stike s tako-
zvano “viado v Valenciji, ki ob-
stoji iz ¢érede anarhistov.”

Franco sicer ni‘iZzjavil, ¢e se
bo podal sklepu nevtralitetne
komisije glede uvoza orozja v
Spanijo, pa¢ pa je poslal v An-
glijo zahtevo, da mu vso zadevo
bolj podrobno razlozijo.

nosti, toda je izjavila, da sprej-
me ponudbo “v principu,’ toda
s posebnimi rezervacijami,

Franco bi rad zvedel od angle-

| Brisbane umrl

'bolj poznuni ameriski casnikar
Arthur Brisbane v starosti 72
let. Bil je poznan milijonont ¢i-
tateljem po svojih dnevnih élan-
kih “Today,” katere so ljudje
lvedno z zanimanjem brali. Bris-
bane je bil najboljse placan ame-

Obenem pa tudi madridska so-

gke vlade, kaj pravzaprav misli 1i8ki ¢asnikar. Za svoj ¢lanek,
7z nadzorovanjem pristanis¢é. Ali ki ga je vsak dan napisal, je do-
misli angleska vlada poslati svo- bival letno $260,000 place. Za
je vojastvo v razna francoska PoZi¢ ga je zadela kap.

mesta ob meji, kjer se dnevno 0

vezbajo vojaski novinci, katere Na. madridSki fl‘()nti je pri-
potem posiljajo socialisticni vla- slo do zmerjanja

di v Madridu?
Franco tudi vprasuj - ; y
anco tudi vpraSuje angle |  Madvrid, 24. decembra. Ker na
lf'ronti pred Madridom ze vel ur

Sko vlado, zakaj ni preskrbela
za varnost svojega lastnega po- |y pridlo do streljanja so se za-

€] 1les 18 1 o = . . A PRSP
.a_mkd, ki se Je moral l.‘mak“‘_,(-ell nacionalistiéni kot socialisti-
ti iz Madrida in se nahaja sedaj| ;i vojaki medsebojno psovati

n ‘rancoski v stoiecda Jzigl g f
a francoskih tleh. Obstojeca 1 strelnih jarkov nacionalistoy |

vlada v Madridu nima nobene g, jotele psovke na socialiste, ka-
kontrole nad masami, ki brez (epe W)

discipline in vodstva pali in

mori, 3 ; : ;
{guma. Nato je kakih 50 nacio-

Japonsko-nemska poggdba je pred-
govor k vojni profi Rusiji, zafrju- |
jejo nemski in japonski pisafelj

Tokio, Japonska, 24. decem- gorah.

bra. Redko kdaj sta v zgodovi-!

{nalistov planilo iz strelnih jar-
' kov in hitelo proti socialistom.
| Slednji so éakali, da so prisli re-

daéim so le trije se reSili. Na-
[cionalisti so zaceli s ponovnim

Zagrizeno japonsko casopisje . s : : '
st zapustili strelne jarke in dr-|

beli dovelj blizu, nakar so zace-|
x li socialisti streljati s strojnimii
|fpu.‘s'kumi. 50 rebelov je padle,!

| psovanjem, in to pot o sociali-!

ni narecdov dve drzavi vodili ta-’i poroca, da bj morali pognati vse|

. ko pikro in grenko besedno voj-|Ruse iz juzne Sibirije in iz juzne|

sko, kot se to vrSi te dni med|Rusije prav proti severu, kjex"
Japonsko in sovjetsko. l@t;si‘jo. bi lahko gospodarili med veénim |
Vse ¢asopigje, ¥asko kot japon-|ledom, ne da bi zastrupljali ev-!

veli proti nacionalistom, ki soj
vrnili milo za drago in postrelili|
madridske miliénike. Na obeh
straneh je padlo v kratkem ¢a-

.

sko, je polno napadov, obenem|repske in svetovne javnosti.

pa pemagajo ruski kot japonski,

Japonsko-nem8ka pogodba,

drzavniki, da palijo medsebojne | sklenjena pred nekaj tedni,

strasti.

tozili japonske drzavnike, da
imajo slednji “banditski apetit,” |
do¢im se je japonski admiral|
Usuda izjavil, da bo japonska
zastava zaplapolala na uralskih

0

Casopisje.

opolnoma sfanatizirala one J g X

Japonski ¢asopisi porotajo goﬁce, ki zahtevajo vojno z Ru- DOARDL IEL 2L MANALR Ao
véeraj, da so ruski drzavniki ob-lsijo. “Vojna z I‘{usij(‘) nam jey
usojena,” pise vplivno japonsko
“In Japonska ne bo
prej mirovala, dokler ne bo po-
polnoma porazen njen najvecji
sovraznik — sovjetska Rusija.

49

Star pionir umrl

V cCetrtek zjutraj je umrl v
Glenville bolnignici dobro pozna-
ni slovenski pionir Joseph
Kranje, star 76 let. Bolan je bil
samo en dan. Pokojni je bil vdo-
vee, doma iz Cerknice, odkoder

je dospel v Ameriko leta 1896, .

Ranjki je bil oce Mrs. Jennie
Dobrinich, prej Mrs. Samich,
poleg te pa zapudca Se dve héeri,
Mrs. Julijo Russ iz Kewanee
Ave. in Mrs. Matilda Kotnik iz
Miller Ave. ter sina Josepha in
Franka. Po poklicu je bil iz-

vrsten kroja¢. Bil je ¢lan dru-|

§tva sv. Janeza Krstnika, §t. 37
J. S. K. J. Pogreb ranjkega se
vr8i v pondeljek zjutraj ob 8:30
iz pogrebnega zavoda A. Grdina
in Sinovi na 62. cesti. Svete ma-
ge se bodo brale v cerkvi sv. Kri-
stine. Pokopan bo na sv. Pavla
pokopali§éu, Bodi ranjkemu
pionirju ohranjen casten spo-
min. Vsem preostalim sorodni-
kom naSe globoko sozalje!

Zadusnica

Za pokojno Johano Kramar-
gi¢ se bo v pondeljek 28. decem-
bra brala sv. ma8a ob 8. uri zju-
traj v cerkvi sv. Pavla na 40. ce-
sti. Prijatelji pokojne so prija-
znc vabljeni.,

Prenovljeni prostori

Angies Cafe nam poroca, da
so prostore preuredili in preno-
vili, tako bosteé lahko imeli Se
boljso zabavo v prostorih, ki se
nahajajo na 6702 8t. Clair Ave.

* 000,000 akrov zimske pSe-
nice so ameriki farmarji letos

Bezi¢ne skrivnosti

je
a-|

vet posejali kot lansko leto.

V nedeljo zveéer se bo
na odru nove sole sv. Vida
ponovila predstava, ki je
bila prvi¢ vprizorjena pred
dvema lednoma, in ki je
imela tako velik aspeh, da
se je slisalo mnogo pozi-
vov, da se predstava pono-
vi. Predstava prinasa kras-
ne boZi¢ne prizore sprem-
ljane s starodavnimi, vec-
no lepimi bozZi¢nimi pesma-
mi. Za to nedeljo so bile
sicer pripravijene otroske
bozi¢ne igre, toda so bile
prelozene na 10. januar- |
ja. Kdor je Ze kupil vstop-
nico, naj jo obdrzi, a za
predstavo v nedeljo so iz-
dane nove vstopnice. Goto-
vo je e 500 ljudi v fari
sv. Vida, ki bi radi zrli bo-
Ziéne prizore v Zivih slikah
in poslusali boziéno petje.
Pridite v nedeljo ob 8. uri |
zvecer.

it AN S L VLR
Boziénica

Stotine slovenskih otrok se je.
sbralo na sveti vecer v najveéji!
dvorani mestnega kopaliséa na|
St, Clair Ave. Obdarjeni so bili
po dobrih ljudeh. Nastopil je tu-
di sv. MiklavZz v osebi sele 12
let starega Steve Muzenjaka.
Miklavz je moral poseci globoko
v §voj Zep, da je prinesel tri ena-
ka darila za slovenske trojéke,
ki so bili lepo obdarovani. Troj-
¢ki so Elizabeth, Margaret in
Jack Smrdel. Druzina stanuje
na 970 E. 70th St.

'rikancev, katerim je bil kapi-|
‘tal vse, delavec pa le orodje,

va za tako ogromne strogke.

| 1569th St.

su'nad 100 moz.

0O

' Simeon Fess umrl

Dan pred bozicem je umrl
|7zave Ohio, Simeon D. Fess.!
|Star je bil 75 let. Bil je eden
jizmed voditeljev najbolj reak-
leijonarnih republikancev, kar:
'jih je poznala senatna zborni-
ca zveznega kongresa, Bil je
vodja suhacev in se je do zad-
‘njega upiral predsedniku Roo-|
seveltu, da bi se preklicala pro-|
|hibicija. Bil je eden izmed |
onih danes izumirajoc¢ih Ame-

da se maloStevilni obogatijo,
a revni izkoriscéajo. Leta 1934
je bil porazen po liberalnem
demokratskem kandidatu Vie
Donaheyu.

Dragocena dvorana

Kot poroc¢a The Citizens liga
velja davkoplacevalce v Cleve-
landu mestni avditorij in mest-
ni stadion najmanj $800,000 na |
leto. Liga trdi, da je nemar-
nost mestne vlade in nezmoz-
nost voditeljev avditorija kri-

Vse preve¢ igra politika svojo
vlogo.  pri upravi avditorija.
Politiénim strankam se odda-

Na

so rebeli pozivali na koraj-
(Zo in jim oc¢itali, da nimajo po- -

|
\
»
i
!

jajo dvorane skoro zastonj, a
najveékrat morajo dobrodelne

‘dru'Zbe plac¢evati visoko najem-

nino. Plaée upraviteljev, os-
krbnikov in drugih usluzben-
cey avditorija stanejo skoro
dvestotiso¢ dolarjev na leto.

V bolnico

S Svetkovo ambulanco je bila

odpeljana v Lakeside bolnisnico |

Mrs, Mary Podgorelec, 690 E.
7 isto ambulanco je
bila pripeljana domov iz bolni-
ce. Mrs. Albina Zimmerman,
1236 E. 1756th St.

Zadudnica
V pondeljek e bo v cerkvi sv.
Vida brala sv. maSa za pokojno
Marijo Rakar ob priliki prve ob-
letnice njene smrti. Prijatelji
ranjke so prijazno vabljeni,

Srebrnomasnik | 265 ubitih!
" .__~_.:. » Za marsikateregs motorista je

bil letod&nji bozi¢ dan Zalosti in
smiti. Lepo vreme je izvabilo
milijene avtomobilistoy ven v
{naravo, V splodnem avto pro-
I metu je bilo na bozi¢ni dan ubi-
cih nic manj kot 265 avtomobi-
listov, do¢im jih je bilo tisoge ra-

Buenos Aires, Argentina, 24,
decembra.
voru pan-ameriske prijateljske
konference, katero je sklical
predsednik  Roosevelt, je

d P-

Vojna je zlocin profi clovestvu, pravi fajnik
Hull ob zakljucku pan-ameriske konterence

je trajalo tri tedne in en dan,

V' zakljuénem gu-fpnl_em ko je bilo otvorjeno po

Ipredsedniku  Rooseveltu.  Ve-
¢ing zastopnikov je Ze odpoto-
vala proti domu, Ameriska de-

njenth. V Clevelandu semem je
bilo osem ubitih ¢d avtomobiloyv.,
Lansko leto je bilo v Clevelandu
ekom celegy leta ubitih 201 ose-
I ba, letos pa znaSa Stevilo sama
<0 bozica ze 209,

zavni tajnik Zedinjenih drzav,|legacija odpotuje v soboto.

Cordell Hull, apeliral na na-[ Tden izmed zadnjih aktov
rode, da priznajo vojno kot kenference je bil apel od stra-
zloéin proti ¢loveitvy in po- ni delegacije na Bolivio in Pa-
zval ves svet, da sledi vzeledu! raguay, da konéno poravnati
ameridkih republik ter deluje|medsebojne spore glede ozem-

£ | linjenih drzay nikakor ne na-
f | merava opustiti svojega poslan-

AR Os e za splo&ni mir.
Ne bo priznanja

Washington, 24. decembra.

za mir, ne pa za vojno. Ako
prenchamo misliti, da je voj-
na neizbezna, tedaj bomo lahko
delovali za mir, je rekel Hull.|

'se je véera) izjavil, da vlada Ze-

‘4t\";1 v Addis Ababi, glavnem

= : :

‘mestu  Abesinije. Anglija in t/;.,o.(ll\o\lmlxo Aj{:l Dy aRds lAl"‘k‘

SR : : T 0] OV ameris ' Ok
g | ['rancija sta dali obljubo laski DRIROY S ATeTieRIR G AR

Castni kanonik Ljublyan-
ske skofije Rt. Rer. John
Jerome Oman je bil posve-
cen v duhovnike 26. decem-
bra, 1911, a 2%, decembra,
1911, je oprevil preo  da-
riter sv. mase pri sv. Stefa-
wit, v Brockway, Minn, V
nedeljo bo torej natanéno
25 let, ko je Father Omar
zapel prvié Glopia in Eveel-
sis Deot” Jutri ho prazno-
vel svojo srebryo gp. maso.
5. Januarje, 1912, je kano-
nik Oman e sudel deloyati
pri sv. Vidu o Clévelandi,
i 21. septembra, 1915, aiu

" je bilo poverieno: vodstro

zupnije sv. Lovvenca, Ijer
se Se danes nahuie pri svo-
Jem trudapolnem, toda uspe-
Suem dely zo Boga in na-
rod,

Kanonile Oman je bil ro-
den v Minnesoti leta 1879
kot sin priprostih sloven-
skih pioniriev. V druzini je
bilo 11 otrok, kanonil Oman
je bil éetrti, 'V borpi min-
nesotsky Soli je 1zvrsil Sest
razredov. Uécil se je po 40
dui na leto, Ko je bil star
17 let, je zacel gledati za
delom. Delal je na zZelexni-
el kot navaden delavee. Po-
tem fe bil dve leti na far-
mah, nakar je sel v gozdove
med drvarje. Kot kurjaé je
bil zaposlen pozmeje dve le-
ti v rudnikih. Pa je zacutil
bazji klic v sebi in leta 1901
se je vpisal v vigjo solo. Da-
nes je bivdi farmarski hla-
pee, kurjac, drvar najbolj
odliéna duhovska osebnost
med wmeriskimi Slovenei!

'lja v Gran Chaco, za katerega
Povedal je zastopnikom 21!
emeridkih republik, da bo ha-!
T s 7 o ybe '-'- 1 .r‘.v. 'f
| Drzavni oddelek ameri§ke vlade loga cbeh Amerik mOl‘“h””"'t'i

se je prelilo ze preve¢ krvi,

Konferenca je zgodovinske-
ga pomena v tem oziru, ker so
se ameriSke republike zavezale

heprestano delovati za mir, a

obnem ne bodo pospesevale
vojne v Evropi s tem, da bi po-
giljale tja orozje ali financi-
rale oboroZene spopade.

i'\‘l;l.:li, da bosta opustili poslan-
(stvo v Addis Ababi, kar pome-
j,ni, da omenjeni drzavi priznati
tlasko gospodstvo nad Abesinijo.
Poslanstvo se bo spremenilo v
rgeneralni konzulat. Cornelius
Engert, ameriski poslanik v Ad-|
dis Ababi, se Se vedno nahaja’
tam, kjer je bil, 3e predno so Ita-
lijani zasedli Abesinijo:

New York, 24. decembra. Iz
bliznjega mesta Mamaroneck, N.
o |Y., bo v kratkem deportiran
i 3 ‘mlad Ttalijan Salvatore Bran-
‘I_"a"mal'Sko drustvo chiella, ¢evljarski mojster, Sti”‘l
! Drustvo Slovenski Napredni| 33 let, Deportiran bo radi ma-
Farmaxji, st. 44 SDZ ima sle-' e kaostne tatvine, katero je pov
de¢i odbor za bodote leto: — . yoril v Haliji pred 19, leti! !
predsednik John Gali¢, " pod-| Ko je bil Branchielo star 14
\predsednik Anton Cugel, taj-ljet, so ga starsi v Italiji dali uéit
iﬂik _J(‘)seph Berkopee, l)l:\'g,'a.i-f_\;g Ik nekemu ¢evijarskemu moj-
.Imk Vincent S-ternad, zapisni- | ¢tpn, Nekegs dne sta on in neki
‘kar Jerry Stroin. Nadzm"liki:;dmgi deset let star fant nasla
‘Anton Cugel, Anton Debevc in'y . tleh v ¢evljarjevi spalnici 20!
iEddle Cugel. /Jdra\'l.nk dr. W. jiy. Pobrala sta dehar in si ga|
\L. Beach, 6 East Main St., Ge-!,.,delila. Mojster je to zvedel |
neva, O. Seje se vrsijo vsak'jy, oo pritozil stargem. Stardi 50[
(drugi Cetrtek v mesecu ob 8. pepsvnali zgubo, zlasti ker je
aveder v Harpersfield Town-| miadi Salvatore izrodil svoj de. !
ship d\'or'ani. Clani f“_”_m“" le: materi. Fant je pa bil prijét|
;slfega d.ru_st'\'u S0 Ll:s'tml'()\"lll tU- i ohsojen v en mesec zapora,.
\di kegljaSki klub, in sicer kar {,qy pozneje na kraljevo pove-|
dval, za severni in za juzni del| iy pomiloscen. !

inaselbine. Kegljalo se bo vsak ' proyehiello je septembra me-!
Ipetek vecer v Genevi. ;
|

) ; .Kogm- ceca 1921 dospel v Zedinjene
:\'esell. naj se kar zglasi. | diZave, Leta 1925 se je ozenil
\v Hervrison, N. Y. Danes lastuje
'vedjo cevljarsko delavnico in je
(bil pri vseh Amerikancih zelo
| priljubljen.

Pa se je naSel eden njegovih
Cdozdevnih prijateljev, ki je sel
in ovadil Branchiella, ces, da je

Dvejna obveznost
Vee delnicarjev hivse Guard-
lian Trust banke se je pritoZi-
o na sodniji, ¢es, da niso obve-
'zani z dvojno obveznostjo svo-
'jih delnic za premoZenje ban-
‘ke. Zgubili so doslej na vseh

0_.—-

Deporfacijska postava je neizprosna.
Radi male fatvine v domovini bo
mlad lalijan deporfiran iz Amerike

secu lanskega leta. Avgusta me-
seca se je vrdilo zasliSanje, in
cblasti na Ellis  Islandu so ga
obsodile v deportacijo.

Njegov lastni kongresman je
gel potem v Washington in pro-
sil oblasti, da se povelje za de-
portacijo preklice. Vse zaman,
Dali so mu trimesece fasa, da s¢
uripravi za odhed.  Potem pa se
je zacel krizev pot.

Kongresmani, senatorji, sod-
niki, zupani, policijski nacelniki
in duhovni so prosili pri Ponei-
ju in Pilatu, da se preklice de-
portacija. Konéno je bila pri
vladi izdano povelje za sodnij-
sko prepoved deportucije. in te
dni se je vrdila tozadevna ob-
raviava.

>
Sodnik Caffey, ki je vodil ob-

ravnavo, je pomiloval Branchi-

olla, toda ko je natanéno prestu-
diral postavo, je prisel do za-
‘kljucka, da mu ne preostaja dru-
zega kot izvrsiti mandat kon-
gresa in deportirati siromaka.
Niti apel na predsednika same-
ga ne more biti narejen, ker tak
apel postava prepoveduje.

. Ako bi Branchielli izvrsil enak

Mzloéin” v Zedinjenih drzavah,

|
!

‘sodnijah, in pretekli cetrtek je
‘najvisja sodnija drzave Ohio
potrdila prvotno razsodbo, da
je dvojna obveznost delniéar-
'jev 8e vedno v veljavi, kar se
itice delnicarjev bank, predno
‘je bil letos sprejet dodatek k

bil doma zlo¢inec in obsojen v tedaj ga ne bi moghi deportirati
je'o. Aretiran je bil v maju me- ' plasom sedaj obstojece postave.

Wt
r

Nov odbor
Drustvo Napredek &t 132 J.
S, K. J. ima sledeéi novi odbor

; Nove uradnice

Drudtvo Jutranja Zvezda St
137 JSKJ ima sledete uradnice
za leto 1987: predsednica Julia

Njegovi Zupljani mu pri-  |drzavni ustavi, da se preneha

Brezovar, podpredsednica Mary
Grdina, tajnica Mary Bradad,

‘L d'vo‘mo ()l’:)\‘eznost_]'o. ._SledeJa zapisnikarica Anna Erbeznik,
'velja za vse delni¢arje pred iy A
sprejetjem dodatka k drzavni b]"lga‘”?.mwk,a Ros.e Kone(,ln '
lustavi drzave Ohio. 'redlt.eljxca Pavla Zigman. Nad-
| i : zormice: Rose Levstek, Paula
‘ . Obilni “°h05““ ; Durjava in Paula Zigman.
. Druzba cestne.zelezm.ce V Zdrvavniki: dr. Seligkar, dr.
lCleveland‘u naznanja, da je bi- o, qr Oman. Zastopnici za
o letos jako ugodno poslovno g nna drustva fare sv. Vida:

Jleto. Dasi racunl Se niso za- afapy Mahne in Frances Bran-

Ll AN rod ! ‘ikl_]uéem', PR NSALEIS drulzb.a, cel. Zastopnica za klub drustev
%0 B0ga 1y, NATOQ. ‘da je imela tekom enajstih

5 S Imesecev v letosnjem letu ved
Polozai Rooseveltovega

sina se poslabsal

redijo Jutri ob priliki sre-
brne sv. mase ljubko doma-
éo Slavnost, iz ljubezni in
spostovanja do njega. Pros
gram slavnosty je bil ta te-
den priobéen v nasen ¢aso-
pisu. Ob srebrni masi iskire-
no Eelimo Father Omanu,
da ga Bog se dolgo ohrani
zdravegae in éilega pri delu

in konferenco SND Mary Bra-
-, da¢., Zastopnice za federacijo
(dohodkov ket pa lansko leto v yeiy: Ang Erbeinik, Julia Bre-
‘dvanajstih mesecih. Dohodkl:”‘_\m,_ Mary  Mahne

vseh vrst za enajst mesecev le- fBpndas

Boston, 25. decembra. Pred- ta 1936 so znaSali $14,382,390.- : :

sednikov sin Franklin Roosevelt, 90 ali za 12 odstotkov ve¢ kot Smrina kosa
ki se nahaja v bolnignici v tem v letu 1935. Tekom prvih enaj- V mestni bolnigniei je premi-
mestu se ne pocuti nié¢ kaj do-'stih mesecev letosnjega leta se vl John Simoni¢, po domace
bro. Za bozi¢ se mu je poloZaj je prevozilo na uliénih karah Stajerc, star 53 let. Stanoval je
poslabsal. Potrebna bo tl‘an-‘*f“':in busih v mestu ni¢ manj kot na 1525 E. 41st St. Pogreb
zija krvi. Véeraj je prihitela iz 313,277,281 oseb. Glavni varok vanjkega se vrsi v pondeljek
Washingtona Mrs. Roosevelt, da'je seveda zboljSanje dela, ko zjutraj iz Frank ZakrajSek po-
je navzota pri bolniki postelji se delavei zopet redno \'ozijnis.nclmuga zavoda. Bodi mu mir-

in Mary

za 1937 : predsednik John Koro-
dec, podpreds. Joseph A. Noda,
tajnik John Tanko, 19600 Ar-
rowhead Ave., blagainik Jacob
Gruden Sr., zapismkar Frank
Zagar. Nadzorniki: Louise
Ogrine, Cecilia Seme in Paulina
Brundi¢, ZastavonoSa Peter An-
doldek. Zdravnika: dr. Skur in
dr. Perko. Zastopniki za Slov.
druitveéni dom: Frank Zagar,
John KoroSec in Paulina Brun-
dié.

Papezev pozdrav

Dasi so zdravniki protestirali,
pa je papez Pij na bozi¢no jutro
govoril po radiu in poslal vsemu
svetu spomenico miru. Imel bi
govoriti samo par minut, toda
govoril je 29 minut. Govor je
papeza moéno utrudil, in razlo-
¢no je bilo slisati, kako je papez
proti koneu zdihoval in jokal.
PapeZ je zlasti apeliral za mir v

sina. na delo in z dela. | na ameriska zemlja!

Spaniji.



e ————— e sty S

&

AMERISKA DOMOVINA, DECEMBER 26TH, 1936

""AMERISKA DOMOVINA"

AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER
Oleveland, Ohlo

8117 8t. Clair Ave,

Published daily except Sundays and Holidays

e

—

NAROCNINA:
Za Ameriko in Kanado, na letu $550, Za Cleveland, po podtl, celo jeto $7.00

Za Ameriko in Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po postl, pol leta $3.50.

Za Cleveland, po raznafalcih: celo leto, $5.50; pol leta, $3.00.
Za Evropo, celo leto, $8.00.
Posameznae Stevilka, 3 cents.

SUBSCRIPTION RATES: .
U.8. and Canada, $6.50 per year; Cleveland, by mall, $7.00 per year,

U.8. and Canada, $3.00 for 6 months; Cleveland, by malil, $3.50 for 6 months.

Cleveland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months,
European subscription, $8.00 per year, Single copies, 3 cents.

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers.

Entered as second class matter January 5th, 1909, at the Post Office at
~ Cleveland, Ohlo. under the Act of March 3d, 1879,

S 88 No. 304, Sat., Dec. 26, 1936

e RS e

Srebrnomasnik

Danes je minilo 25 let, odkar je bil posveten v masnika
John Jerome Oman, Zupnik slovenske fare sv. Lovrenca v
Clevelandu, in jutri, 27. decembra, bo pa 25 let, odkar je
Father Oman zapel svojo prvo sveto masSo.

Skromni in iskreni srebrnomasnik prihaja iz kremeni-
te gorenjske druZine, ki je bila med prvimi slovenskimi pio-
nirskimi druzinami v Ameriki. Naselila se je v Brockway,

- Minn., kjer je tudi nas§ srebrnomasnik zagledal lu¢ sveta.

: Toda kljub temu, da je bil srebrnomasnik rojen v Ame-
riki pred dobrimi 36. leti, pa je tako zvest Slovenec, kot bi
zajemal svojo slovensko modrost od slovenskih oCetov in
mater v naSi rojstni domovini. Ameriska Slovenija je po-
nosna na svojega sina, precastitega kanonika Rt. Rev. |. ].
Omana, Zupnika slovenske Zupnije sv, Lovrenca v Cleve-
landu,

“Ameriska Domovina" ima &ast, da Steje Rt. Rev. J. ].
Omana med svoje stalne dopisnike, ki zna s tako gorko-
ljubeto besedo tudi nasprotnika prepriati, da je nad nami

Sloveniji, dasi mu tam ni tekla zibeljka rojstva, paC pa nje-
govemu oteu in mamici. In ravno za to tako ljubi Sloveni-|

jo, on, rojen Amerikanéec! ,
Ko se je pred par leti nad srebrnomadnik mudil v do-

movini, da spostljivo obiS¢e rodno vasico matere in oceta,

je povedal syojemu prijatelju sledete: “Povem Ti odkrito,

da se nisem bil zlepa tako sreden, kot sem bil v mesecih, koi

sem se mudil v domovini mojih starSev. Semkaj sem pri-
Sel, da si pobliZe ogledam rojstno grudo svojih dragih star-
Sev. o kateri so mi nedtetokrat toliko lepega pripovedovali.

“Ko sem prvikrat privozil na slovenska tla, me je za hip
prevzelo nepopisno ganutje; najrajsi bi bil izstopil in po-
ljubil to krasno zemljo, ki mi je dala oleta, mater in mi iz-

rocila v varstvo nebroj svojih sinov in héera. Sliko Slove-|

nije ponesem s, seboj, tako se mi zdi lepa in mila, da mi je
noben tuj vtis nie skali in ne zabriSe!

CGudovito in brez primere med nami ameriSkimi Sloven-!

:éetrti, torej ravno prav, ni pre- pg tudi.
idolga, ni prekratka. In potem Se mgléga Klantka, sva sé ozrla

!d()sti casa za 1)l’ijatelj.~%k0 zaba-!na"zlaj‘ in sva Vi‘de]a‘ tisti avto,
VO.
|

idje radi hodili na bozi¢ne pred-'
stave v nedeljo po bozi¢nem pra-
zniku. Sveti dan je prav posebno’
druzinsgki praznik, v nedeljo 7a!
njim pa ljudje prav radi gredo’
kam na lepo zabavo, tembolj, ker'd
|1e minil ufl.\‘ent, ko se naj kato- o poti. Opozorim tovarisa
lican vzdrzi zabay. nanj in mu réfem, da ne smeva
Zato smo se namenili, da po-'ye¢ streljati, ker je mogode to |
novimo Bezitno igro, ki smo jo lastnik farme. Mogode je tudi|
“l“‘(‘;"‘t’"”i ze 13;1‘13“- 'I‘e_dy;j j?'ta tukaj taka navada kot pri nas
predstava lzredno ugajala 1Ju-'y Qhio, da se mora vprasati
dem, vsi so bili polni hvale O’fa,-mel-ja za dovoljenje, pred-
njej; zakaj bi je torej ne pono-'ns ge sme loviti na njegovi
vili, zlasti ker je res tako lepa, faymi.
da bi bilo $koda, da bi jo videlo| Torej stojiva z Albertom le-
same kakih Stiristo ljudi, koli-/ 0 pri avtu in se delava kot
kor jih jo je ob prvi uprizoritvi? hi nekaj popravlijala’ na priko-
Po predstavi bo pa Se prijetnalljgi, Ko je Sinil avto mimo
idom'aéz: zabava, ki je ob pr\'ilnaju; sva pdﬁia'.ﬁ':ﬂii 7 roKami v
| uprizoritvic zaradi resnega ad-‘r‘)‘oz-'dm-' Kot se spbdobi med
ventnega ¢asa nismo imelil gyfomobilisti.  Odzdravili  so
Predstava traja eno uro in tri yamia in vozili napréj, midva
Ko sva prisla vrh

Ko tako streljava, pa zagle-

am avtomobil, ki je prihajal!

Potovanje po zapadni Ameriki

Pie Michael Lah ml,, Cleveland, Ohio.

Potem nam je Frank opisal!
pot do otetove farme ter rekel,|
da se vidimo tam zvecer. Po-|

|gnala sva torej Forda ter se

odpeljala proti cilju. Tukaj|

je sama ravnina in brez vsake-

lga: drevja. Podnevi se lahkoi

vidi mesto Hogeland, ki je 26l
milj oddaljeno, torej se vidi,|
kako raven svet je tukaj. Ved-|
no blizje sva prihajala naji-|
nemu cilju. Srce nama je za-|
igralo, ko sva zagledala od da-
le¢ veliko belo hiSo in druga!
gospodarska  poslopja. Kake!
c¢etrt milje pred hiSo sva pri-]
sla do ograje, kjer sva morala
odpreti vrata. Seve, za seboj
sva jih zopet zaprla, kot je
prva in nepisana postava naf
farmah, ;

da gé je ustavil in potniki’ so

| Boziéna igra je res polna lé-|gledali za nama, pa sé zZivahno

iga zavzeli razni ljudje nasproti'l

| éne skrivnosti: oznanenje ange-|

> ; R da. c¢elo sovra-!
Bog, in ki zna poleg tega tako iskreno-toplo povedati o nasi ;”l“' brezbrizna, trda, celo sovra-

pote. Na ¢isto preprost nacin, pégovarjali.
pa prav zato nu tem bolj prisy-|
gen nacin prikazuje svete bozi-

Morda so govo-

e

lovo, razodetje, betlehemskol
skrivnost, pokaze staliS¢e, ki so! :
novorojenemu Odredeniku. Prav
isto je bilo, kakorsno je danes:
'velika manjsina ga je sprejela z|
vernim srcem, velika vecina jei

pa bila nasproti Odreseniku mr-/

~

| 7zna. Prav res kakor danes!
Igralei so se potrudili, da so
dobro predstavili posamezne
osebe iz boziénih skrivnosti, ne-!
kateri so se izkazali kar sijajno!
In ob ponovitvi se bodo potru- rili o naju in naju opravljali.
dili’ 8¢ bolj. Lepi kostumi, ki Kaj se ve,
nam jih je blagohotno pusodi” Prisla sva do lepSe poti in
| Pasijonski klub, — za kar se mu sem malo bolj pognal. Pa zasli-
lepo zahvalimo! — veliko 1)oma-l§im, da nekaj ropoce pri trai-
gajo k vecjemu uspehu. Se po-'lerju, zato ustavim in grem
{sebno pa so pomagale ze zadnjit pogledat. Komaj pa stopim z
% uspehu sijajne maske, ki jih}avta, ze vidim, kako dirja pro-
mojstersko izvrduje Mr. Math.|ti nama oni avto, ki naju je
Grdina. On je resni¢ni mojster prejle srecal. Kar ustrasil sem
v tem! i3 iy . 'se in' rekel. Albertu, da stvar
In petje! Kako so bili ljudje ne izgleda posebno dobro za

]

-~
~

med-
vedom v Yellowstone parku.
Iz tehtnih razlogov Si nismo |

“Prijetno sreéanje”

segli v roke.

ci je, da srebrnomasnik Rt Rey. ]. J. Oman tako neumorno |Havduseni riad petjen! Kako so naju in da sva se morala v

in pozrtvovalno deluje za svoj slovenski narod, on, rojen

Ameriki, pa mu je slovenitina milejSa od anglesCine. Nadi |

narodniki gotovo poznajo kanonika Omana po njegovem
spisu “Dvajset let med clevelandskimi Slovenci, katere je
iskreni pastir svojeasno priobZeval v “Ameriski Domovi-
ni” Kanonik Oman je svoje spomine tako temeljito sesta-
vil, da ga e danes prosijo,'da bi jih izdal v novi izdaji in jih
mogode $e razSiril.

Nasega srebrnomasnika je vedno bolelo, kadar je vi- |

del. kako se slovenska mladina, vzgojena v angleskih javnih

Solah, odtujuje domademu jeziku, narodu in dostikrat tudi |

veri svojih dedov.

Od prvih podetkov svojega delovanja med narodom jggzol‘o\' in smesnih prizorov. Na-
posvedal najved pozornosti zlasti slovenski mladini. In tudi stop vandrovea je vzbudil dosti
nikdar pozabil nanjo. smeha! In govorjenje in obna-
“Kje so sedaj | 3anje naivno-preprostih pastir-
Ali so | cev mora privabiti gledalcu
n  smehljaj na lice. In drugi pri-
veéni prid? Koliko teh je S zavednih Slovencev in Slo- | zori! Gledalec trpi ob trdosréno-

pozneje, ko je mladina odrasla, ni
Veckrat se kot skrben dusevni ole vpraSuje: S
vsi ti otroci® Kje se borijo za zivljenje? Kaksniso?
ostali zvesti naukom, ki so jih prejemali v svoji Casni i

venk ?”
“Nage vsakdanje zivljenje,” pise prof. dr. Trdan, govo-
re¢ o kanoniku Omanu, “je velinoma posnemanje drugih.
Ljudje potrebujejo vzorcev, ; 0.
in tih duhovnik je Ziv evangelij, katerega imajo ljudje ved-
.no pred ofmi, pa naj Zivi kjerkoli. '
' §e ne pripelje na pravo pot, jim vendar vcepl_spo§tovan|q
in jih uverja v spoznanju, da Zive na svetu resni¢no poboZni
ljudje in da je cednostno Zivljenje v resnici lepo in ljube-

Znjivo.

Kar dela preé. g. kanoniika Omana, danaSnjega srebrno- | o
|  ~—V Ljubljani je umrla v sta-

masnika, tako popularnega pri narodu je njegova globoka,
iskrena vera v Boga, njegova globoka ljubezen do sloven-
skega naroda, do slovenske zemlje in mile materinscine.|
Njemu moramo verjeti, ker od njega ne moremo niti misli-|
ti, da prihaja krivica ali sovrastvo! |

Tako je na& srebrnoma$nik Oman kot biser: od kate-
rekoli strani ga ogleduje§, povsod je lep, ljub in drag. Nje-
govo Zivljenje je neprestano delaven dan. Ni cuda, da so
farani sv, Lovrenca tako ponosni nanj in se zbirajo okoli|
njega kot okoli svojega ofetd. Bog ga ohrani narodu, iz ka-
terega je iz8el in ki ga bolj kot kdaj potrebuje!

Reyv. M. Jager: 4 ,
Bozicne igre otrok?

Za jutri, nedeljo 27. dec. so
bile napovedane. Pa jih ne bo!
Smo jih prelozili za dva tedna.

¥V nedeljo 10, januarja pa bedo
uprizoriene! So namreé tako le-
peé, da bi bilo $kode jih uprizo-
riti povrno, v nagliei. Tudi je' beste bolj#o uprizoritev!

tesko z verbanjem otrok sedaj v Toda 8koda bi pa bilo, izpusti-
po€itnicah. Otrcei so namre¢!ti iz delovnega naérta Svetovit-

%e nabavili vstopnice za te c\m'o-
gke bhozitne igre, jih prihranite
ze nedeljo 10. januarja. Upa-
mo. da nam ne boste zamerili za-
yadi prelozitve, ker boste vi sa-
mi imeli od fega dobic¢ek: videli

Ce jih njegov zgled tudi

v tudi sami zraven peli, kolikor | ¢em pregresiti.

po katerih se ravnajo. Daber|lji ob jaslicah. — Pa kaj bi vam

Morda naju
g0 le zngli! Zlasti ob pesmi “Je bodo zagili, ker sva streljala
angél Gospodov oznanil Mariji”|na goferje, ali pa je izdana
je pela prav cela dvorana, bilo}tiralica za nama za kako drugo
je nekaj tako domacega, tako|stvar. No, kar bo, pa bo.
prisrénega! Pridite, da sligite] V avtomobilu je bil moski,
lepe stare boziéne pesmi, pl‘idit'e_.lki je Sorifal, dve Zenski in de-
\dr. Se vi sami zraven zapojeté! |klica. Ko pridejo bliZje, se mi
Da, pridite! Ne bo vam dolg-ije moski neznansko znan zdel.
gas, ne bo vam zal pol do]arjzl%Usta\’ijo se pri Mama in moski
za vstopnino! Ta predstaya je|vpraSa:
| “Ali nista iz Ohio?"

Albert je naglo rekel Sur,
jaz pa sem pokazal na licen-
€0 na avtomobilu, kar je naj-
iboljsi dokaz, odkod da sva.

“Pa iz katerega mesta v Ohio
sta?” je spraSeval nadalje.

“Kar naravnost iz Clevelan-
da sva jo primahala,” se od-
dezem.

“Iz Clevelanda?” se zacudi,
“torej gresta v Turner?”

“Aha, v Turner in sicer do
Moharjeve farme, ki je blizu
tega mesta.”

“No, potem sta pa vidva!”

| tako polna vsega: ginljivih pri-|

'sti betlehemskega birta, ob rev-|
| &¢ini Jozefa in Marije, se veselil
& vernimi pastirei in tremi kra-|

pravil! Pridite in poglejte in vi-
deli boste, da nié ne pretiravam,
ampak da je res ta BoZiéna igra
vredna, da jo ¢lovek vidi! Oby

injej boste Se bolj cutili lepotolje vzkliknil.

“Seveda sva midva, najinih
|starsev ubogljiva sinova.
‘pa kaj nisi ti Bill Moharjev
se mi je naenkrat posvetilo v
glavi,

bozica!

0
v

DAL

rosti 70 let Marija Globelnik, so-
proga g. Franceta Globelnika,

. va mama pa naju ni pustila

lélanice na sejo, ki se vrdi 27.]

S farme 50 naju ze opazili,l
ker vsi so stali pred hiSo, da

nama napravijo dostojen spre-,

jem. Kot predstraza je pri-|
skakal pozdravom  Buster, |
higni varuh, ki naju je nblajal!
in teko izrazil svoj obi¢ajni po-|
zdrav. Pri hisi so pa stali m’fei
Mohar, mati, sin Bill, héerka|
Josephine in Freddie, sin Fran-
ka Moharja. Dobra Moharje-

S

dolgo pred hiso, ampak naju|
je kar v hiSo spodila, ker je!
vedela, da sva laéna. Mr. Mo-
har je prinesel vina in kmalu

'se je razvil zivahen razgovor, |
povpradevanje po Clevelandu,
!n znancih in prijateljih in dru-
Igo. Mrs. Mohar me je vpra-|
\Sala, zakaj ni priSla z nama|
tudi Franca. Ker nisem vedel,
katero misli, je rekla, da misli
Skulovo Franco, mojo staro,
mamo. Pa res, zakaj ni sla?!
Menda je bilo predale¢ in pa
voZnja z nama ne bi bila ra\'-i
no first class. B

Tako sva se z Albertom ti:ﬁti';
veder prvikrat po treh tednih

vsédla za mizo k fini veéerjl.-iie

odvadila. Ampak Cclovek se
kmalu zopet privadi, ko vidi
toliko prelepih dobrot na mi-|
zi. Laténa sva bila in potreb-|
na prave hrane. Saj veste, ka-|
ko znajo fantje kuhati in pa Se|
pri ognju ob Sotoru. !l

Kar nic¢
naju ni bilo sram in pomagala |
sva si, da bi se bili skoro najini
7liei vneli od naglice. Po fini
vetérji nama je Mr. Mohar
vse razkazal. Celo v klet naju
je peljal, kjer sva potrkala na,

kozarcih zlasa, da se moras uéi-
ti hoje, kot bi bil zopet deset
mesecey star. Precej pozno|
lji sem se pocéutil kar nekam |
tujega, ker sem se bil ze pri-E
vadil trdega lezisca v Sotoru.
(Dalje prihodnjic)
YR AT !
OLTARNO DRUSTVO V
COLLINWOODU l

i
i

Odbor ()ltal'uegu' drustva fa-i
re Marije Vnebovzete vabi vse|

decembra v navadnih prostorih
in ob mnavadnem ¢asu. Sréno
zelimo, da se seje, na kateri se

iin Mrs. Radell ter Mrs. Jenko,

{vo leto.

{potem je pa izginila za njim
!vsaka sled. Po prevratu se jih)

Sva se bilh' ze kar skoro "ekam.n,ietniétm, R B e T T

'bil

'pehal od ranega jutra do po-

|gospodinjila in oskrbovala kra-

junaska prsa sodov, kjer je‘
spravljeno fino éreésnjevo vino, |
ki je moéno, da te ze po par§

‘razglasitvi sina za mrtvega tu-

gva 8la spat. V mehki postc-[

‘;rali za njo.

dolgoletnega skladis¢nika pri

tvrdki K. Pollak. Pokojnica je|

bila zelo blaga in usmiljena Ze-
na, ki je vsakemu pomoéi po-
trebnemu rada pomagala, v zad-
njih letih, pa je bila zaradi kriv-

de razmer sama pomoci potreb-]

na. Vedno je rada podpirala
“Ljubljano” in Rokodelskem
drustvu.

0O

KAM PA TAKO HITRO?

Oh, se sama ne vem. Rabimn
razliéno grocerijo in zélenja-
vo pa ne vem kje bi se usta-
vila. Ne ves? Gotove hne
bus sla v veriino trgovino;
pojdi k Kabayw, pa bos do-
bro postrezéna.
Se priporocam

ampak voli nov odbor, udelezite polno-
Stevilno. Tam, drage c¢lanice,!

“Ne, nisem Bill,
Frank sem in moja farma je

imekaj naprej od ocetove. Toda|bomo zdruzeno naredile nove
|nasi so pravili, da prideta sem. na¢rte za novo leto. Zdruze-

ne bomo tudi v bodoce tako us-
pesno delale kot dozdaj, v sluz-/

Prisréno pozdravijena v Mon-

tani na slovenskih farmah!”
In kdo je bil e v njih avto-{bi ve¢nega Kralja.

mobilu? Mrs. Frank Mohar,! Krona vsega dela v tekotem

héerka Helen ter mati Mrs.'letu je bila gotovo nasa slav-

\je, Mrs. Mihelich, ki je bila
ravno zdaj tukaj na pocitni-
cah.

Ko smo se malo nagovorili,
snio §li naprej. Prijazni Frank
Moharjev nama je povedal, da
Bho pokazal pot do Moharjeve
farme, naj torej kar za njim
tvoziva. Najprej smo se usta-
vili na Frankovi farmi. Iz hi-
Se so prileteli’ otroci, zdravih

blagoslovitev 1ove zastave. Po-
zne smo z zahvalo, a naj bo/
izreténa zdaj tem prisrénejSe.
Zahvalimo se vam, dragi botri
nade zastave, za ves trud in za
vas velikodusni in nepricako-
vani dar. Botri naSe zastave
80 vsi nasi’ velespostovani gg.
trgovei in jih vsem naSim go-
spodinjam toplo priporo¢amo.
Vsem je znano, da kadar ima-

Mohar, ki je doma iz Californi- nost 11. oktobra, ko smo imele}

G. M. KABAY in zageorelih lic in mocni kot

prevedé sedaj zaposleni z raznimiislceg;z odra to boziéno nedeljo 27.
bozienimi darovi! Oni, ki ste si decembra. Ze od nekdaj so lju-

6507 St. Clair Ave.
Slovenski grocerist

Indijanci. To je bil naraséaj
Frank Moharjeve druZine.

mo kako prireditev, potrkamo
najprej pri nasih trgoveih, za-

to je nasa dolznost, da jih pod-

:

piramo. Naj tukaj naStejem lep in mo¢an je pa si mislim,
njih imena: Mr, in Mrs. Ur-|Spela, ti pa nimas kaj poka-
bas, Mr. in Mrs. Svetek, Mr. in zati, nimas otrok, ki bi ti na
Mrs. Asseg, Mr. in Mrs. Za-|stara leta pomagali.,” Gospod
lar, Mr. in Mrs. Gubane, M. |kaplan se je samo nasmehnil
in dobrodusno menil: “Saj je
f&¢ c¢as. Mladi ste Se in brh-
232

Toda, kaj bi vam pravil, da
je bila Spela vsem vieé, a naj-
bolj staremu Ocepku. Podnevi
ni obrnil ocesa od nje, ponodci
se je pa prevracal po postelji
in mislil nanjo.. O, on ni kar
tako, on ve, kaj je treba. Spel-
¢a je gospodinja in ima kljué
od vsake shrambe, le od one
malée v hlevu, kjer je konjska
vprega, ne. Tja nima razen
Ocepka nih¢e dostopa. In tam
se zadnje c¢ase nekaj priprav-
lja. O, 8e ¢udili se boste.

Bozi¢ je pred pragom. Mar-
tin se je za ta praznik dobro
preskrbel, to ve shramba v
hlevu najbolj. Jeseni je bilo
nenavadno mnogo zajcev in on
jih je pod gozdom na zelniku
dosti nalovil ter za posten de-
nar prodal nedeljskim loveem
iz mesta, izkupicéek je pa Sel za
prazniéno zalogo v hlevu. Ah,
kaj je bilo vsega nakopic¢enega
tam! 3

Zijutraj je sel Ocepek v trg
k briven, popoldne je pripra-
vil v kotu had mizo jaslice in
prizgal pred njimi svetilko. O
Marijinem ¢eséenju sta s Spe-
lo kadila in kropila; vsak koti-
¢ek v hisi in v hleva sta obis-
kala, vsaka vrata sta odprla,
le onih v hlevu ne. In ko je
stari Martin molil naprej in
mu je Spela odgovarjala, so
mu misli uwhajale od molitve.
Jutri, je dejal sam pri sebi,
jutri se mora odlo¢iti vse.

Vecerjala sta kuhane krhlje
in ¢edplje. Ko je pa zazvonilo
k polnoénici in je bila Spela
7e napravljenag za k masi, je
Martin odloé¢il, da je za tak
mraz preslabo oble¢ena. Sko-
¢il je v hlev in jo ogrnil z ve-
liko volneno ruto. g
o “Aha, ocka;” je vzkliknila,
|“cigava pa je?”

“Tvoja!” je rekel Martin in
drugega ni¢. 0O, ¢e bi vedela,
kaj ima Se pripravljenega za-
njo. 1

Na sveti dan po kosilu je se-
del stari Ocepek ves praznicen
pod jaslicami za mizo, naspro-
ti njega pa Spela. Kakor od
svetega duha obsencéen je bil
i ji je pripovedoval o tem naj-
lepS8em prazniku ljubezni. “Vi-
dis, Spela,” je nadaljeval, “tu-
di v mojem srcu je y teh dol-
gih letih, odkar je mrtev moj
sin in tvoj moz, vzklila velika
liubezen, 1jubezen do tebe. Dol-
go sem jo skrival v srcu, da-
nes te pa vprasam, ali hoces
biti . . .” Toda stari Ocepek
ni konéal vpraSanja. Zacuden
je zapazil, da ga snaha ni ni-
ti poslusala, temvec je gledala
nepremiéno skozi okno. Tudi
on se je ozrl in videl moSkega,
visokega kakor je sam, le mlaj-
Sega, ki se je s hitrimi koraki
blizal hisi. Ze so se hifna vra-
ta odprla in zaprla za njim in
ze je stal v sobi.

“Srecen in vesel bozi¢ vama
7elim, dragi ofka in ljuba Zen-
ka!” jih je pozdravil in stopil
k njima. . .

Kaj naj vam §¢ povem? Sta-
11 Ocepek je el vase in poda-
vil snahi Spelei vse, kar je
imel zanjo spravljenega v hlev-
ni shrambi, le poroénega pr-
stana ne.

T e ST W e T T
(e verjamele al’ pa ne
B e B R

Enolétni prostovoljec je se-
del zvéler pri peéi ter ¢Cital
Knjigo, mesto da bi posprav-
ljal po sobi, ket mu je naro¢il
narednik. In ba$ tedaj stopi
v sobo narednik i ko vidi eno-
letnika citati knjigo, zarjuje
nad njim:
“Kuj je to?
ga?”
“Po so Pregernove poezije,”
se opravituje vojak.
“Tako, tako. Poezije bom
zaplenil, Ti pd in Preferen se
javita jutri zjutraj k raportu.”

mati bandera.

Posebno zahvalo naj izrece-
mo nasim tovarSicam in zasta-
vonos§inji. Njih imena, ki nam
bodo vedno v spominu, s0:
Miss M. Asseg, Miss S. Urbas,
Miss Osolin, Miss Chapic, Miss
A. Asseg, Miss J. Hrastar in
zastavonoSinja Miss Molly
Hrastar,

Iskreno zahvalo bi radi iz-
rekli na tem mestu nasemu ne-
pozabnemu Rev. Milan Slaje-
tu, ki je bil nas slavnostni go-
vornik. V nasSem Collinwoodu
si &tejemo v posebno cast, ka-
dar nas obiscete, K nasi za-
hvali sprejmite na§ sréni klic:
srecen Bozic!

Zahvalimo se, seveda, tudi
nadim domac¢im gg. dusnim pa-
stirjem za ves trud. Nadalje
bi se rade zahvalile vsem, ki
80 ob dnevih nase slavnosti po-
magali ter z nami sodelovali,
Sprejmite nasSi dobri mozZje:
g. Pezdire, g. Terpin in vsi
drugi, pa vse nasSe dobre Slo-
venke, iskreno zahvalo.

Izre¢i zelimo naSim ¢&¢. gg.
dusnim pastirjem, vsem ¢lani-
cam, nasim botrom in botram,
vsem tovariSicam in nasi zasta-
vonosinji: praznujte presreéne
bozi¢ne praznike in sre¢no no-

Odbor Oltarnega drustva.
Po dolgih lefih . . .

Martin Ocepek iz Hrastja je
moral zadnje leto svetovne voj-
ne Se prav mlad k vojakom.
Poslali so ga na rusko bojisce,
odkoder je pisal svoji mladi
zenici in ne prestaremu ocetu
edino dopisnico, da je zdrav,

mnogo vrnilo iz ruskega
skimi Zenami, le o Martinu ni
hilo glasu in ¢ez deset let je
uradno razglaSen za mrt-
vega. .

Stari Martin Ocepek je na-
prej gospodaril na malem po-
sestvu, ki je lezalo okrog pri-
jazne hise pod gozdom in s€
zne no¢i. Snaha Spela je pa
vo, dve svinji in kokofi. Zi-
vela sta slozno in ¢e je slu-
¢ajno stopil v hiso tujee, je
laliko kmalu spoznal, da sta
kakor nalaSé ustvarjena drug
za drugega, To je spoznal po’

di stari Martin in to vedkrat
kakor nehote omenil snahi, pa
ga ni razumela. s

Kaj pa Spela? Sklenila je
ostati zvesta svojemu Tincku.
A vsi veste, kako je to hudo.
Posebno, ker je bila tako flet-
na. Kadar je sla k masi, so
se mladi in stari pozeljivo ozi-
Prvih deset let,
ko je dan na dan pricakovala
moza, je ze Se $lo. Ko se ji je
pa zdelo, da je mrtev, ji je
vrag podnevi in ponoci naga-
jal. Pa se je zmerom tudi spo-
minjala Tinéka in rekla je:
“Fej!” in pljunila.

Postavna je bila Spela in
vsem vie¢. Ono nedeljo jo je
sre¢al gospod naducitelj, jo
prijel za laket in rekel: “Glej
jo no, glej! Tako drobna je
bila, ko je k meni v Solo hodila,
zdaj je pa kakor ajdovska de-
klica.” In to je bil lep poklon.}

Se gospod kaplan, ki mu je
dala za maso za ranjkega mo-
#a, jo je prijel za roke, ji po-
gledal v o¢i in jo prijazno
vprasal: “Spelca, povejte po
praviei, ali vas katerikrat ob-
idejo kaksne grefne misli?”
Kri ji je planila v glavo, po-
vesila je ofi in molcala. _Go-
gpod kaplan pa je menil: “Nié
vag ne sme biti sram pred du-
hovnim o¢etom, Kar pogumno
se izpovejte!” “Véasih ze,” je
rekla po praviei in globoko vz-
dihnila. “Gledam teli¢cka, tako

Cigava je knji-




" pasSe ter odjezdili.
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Po nemikem lavirniku K. Mays

|

him mamur pobegniti v Tara-
bulus, ker je ubral pot ¢ez Saad,
odkoder pelje pot naravnost cez
zapadni Libanon. Ponodi nismo
mogli za njim po gorovju, za-
to je bilo zelo verjetno, da bo
dospel se pred nami.

Se huje jezen ko Jakub, pa je
bil moj master Lindsay.

“Moj najboljsi konj je proc,
(isto proc¢!” se je hudoval. “Obe-
sil bom tega lopova, yes!”

“Tistega, ki vam je konja
vzel?” sem ga vprasal,

“Koga pa!”

“Potem dajte tega,
obesiti!”

“Jakuba? Zakaj njega?’

“On vam je vzel konja, pa lo-

Jakuba

. pov Ibrahim mamur je bil tako

nabrisan, da mu ga je med po-
toma pred nosom ukradel.”

“Ah! Kako je bilo? Pripo-
vedujte!”

Povedal sem mu, kako smolo
je imel Jakub. Pa mesto da bi
ga bil pomiril, sem le olja na-
lil na ogénj. Potegnil je obraz
v tako hude gube, kakor jih se
nikoli nisem videl pri njem, in
ge zadrl:’

“Tako je torej bilo! Strasno
Odurno; Ima najboljSega ko-
nja, pa ga ne ujame! Si ga
pusti ukrasti! Yes! Welll”

Jakub je videl jezni Angle-
7ev obraz, lahko si je mislil, o
¢em da govoriva.

“Povej mu, da mu bom dru-
gega kupil,” je dejal.

“Kaj pravi?” je zmopotal

Anglez.

“Drugega konja vam bo ku-
pil.”

“On? Meni? David Lindsa-
yu? Konja? Ah, vse lepse!
Najprvo sem se jezil, da mi
je tat ukradel konja, potem

sem se jezil, ker ga ni‘ukradel
meni, ampak temule, Sedaj pa
se jezim, da mi bo konja ku-
pil. Meni, Davidu Lindsayu!
Odurna dezela! Pojdem od-
tod! Na Anglesko! Tu ni no-
benega pametnega ¢loveka ved
najti!”

Tako se je tudi meni zdelo.
Storili smo, kar je bilo najpa-
metneje, legli smo spat, da bi
bili drugo jutro ob zori svezi
in ¢ili za odhod.

Poprej pa je Se prosil Lind-

tudi lastnika. Kodza pasa je
obljubil te se vrnil v mesto.

Kmalu po polno¢i nas je ne-
kdo poklical.

ma konjema in njihovim last-
nikom. Vstali smo.

Jakub je bogato poplacal
postenega, res pozrtvovalnega
uradnika za njegov trud in za
njegove xzdatke. prisréno Smo
seé poslovili od dobrega kodza

%a nismo odnesli posebno pri-
jetnih spominov.

Svitalo se je, ko smo zapu-
§¢ali zeleno dolino baalbesko
in zajezdili v pustinjo. Ob po-
ti 80 lezali vinogradi, pa ne na
gri¢ih kakor pri nas, ampak
kar po ravnini. Libanonsko vi-
1no, ki tod raste, je moéno in
aromatiéno, pa nekoliko trpko.

V vasi Saad smo povprasali
za beguncem. Zvedeli smo, da
ni prénoéil v vasi in.da ga vob-
de niso videli. Pa neki ¢lovek,

ki je tisti veder prisel iz Aina-

te na pobo¢ju Libanona, je po-
vedal, da je srecal samotnega
jezdeca, ki je bil najbrz v Ai-
natg namenjen.

V Ainati smo res zvedeli, da
je pozng ponotéi samoten jez-
dec prihite] skozi vas in si na-
iel vodnika, ki je natanéno po-
znal najkrajio pot v Tarabu-
lus.

nona navzgor, hiteli mimo ce-!
der, ki jih zal to pot vobée ni-
sem videl, in se spustili po dru-
gi strani po zapadnem poboc-
ju proti Tarabulusu.

Vse drugace sem si mislil to
svoje potovanje ¢ez slavno
svetopisemsko gorovje.

Konéno se je zmodrilo pred
nami Sredozemsko morje. In
spodaj ob vznozju gorovja je
lezal na obali Tarabulus.

Mesto prav za prav ne lezi

na obali, pristanisko mesto Ta-
rabulusa se imenuje el-Mina
Med mestom in pristanis¢em
lezijo- krasni vrtovi in nasadi, |
ki dajejo Tarabulusu mamtu
lepo lego.
Ko smo se blizali mestu,
odhajala iz pristaniséa vitka|
goeleta. Ali je bilo Ze prepoz-|
no? Ali je bil Thrahim nammi
na njenem krovu? ‘
Zavihrali smo v el-Mino in
na pomol.
nogled na jadrnico.
vide! obraze, ki
ng mesto.

Se
so zrli

sem |
nazaj

Da, da ob ograji je slonel|
[bahim mamur.

Ne ujezim se za kar si bo-|
di, pa to pot sem srdito uda-
ril z nogo ob tla. Smola, vse-|
povsod smola! ‘
Poleg je stal umazan turski
mornar, ‘
“Kaj Jje tista ladja tamle?”
sem ga vpasal, ’
“Jadrnica!” je dejal ter mi|
i preziranjem pravega pomor-

Opazil sem pristaniS8kega |
mojstra. Tudi njega sem po-|
vprasal in zvedel, da je jadr- !
nica iz Marseilla in da se ime-
nuje Bouteuse. Ik
“In kam je namenjena?”’
“V Stambul.”

“Ali pojde kmalu kaka dru-
ga ladja v Stambul?”

“Saj ni nobene v pristani-
geu!l” !
Takole, —

Lahko smo sedeli na pomolu|
in' zijali za izginjajo¢o jadrni-|
¢o, se smejali nasi smoli, ali|
pa se tudi jezili nad njo. L
Anglez je klel po augleékol

1€

bi mu bil najrajsi pomagal,

rala.
“V Beirut moramo, tam go-!

bul,” sem predlagal.

“Pa ti si vendar hotel v Je-|
ruzalem pokovati!”

obhis¢em Sedaj ni casa.
ne odneham,
guljé nazaj.
¢ée dali dobiti.”

Mali hadzi Halef Omar me;*
je vprasal, ali sme z mmo.n'
Seveda je smel. Se razumé!|
In da Lindsay ne bo pustil nas
same potovati za tatom, to sé
je tudi samo po sebi razumelo.]
Jakub je torej izplacal svo-
jega vodnika in konjarja, An~
glez pa svojega, najeli smo s¥
nove vodnike in drugo jutz‘o.
smo odpotovali ob obali navz-|
dol v Beirut.

In v Beirutu nam je bila sre-
¢a mila,

Pravkar se jé ddpravljala \v

da ti dobim dra-!
(e se bodo \ob-

drniez. Ogledali smo si jo. Ozka|

pristen amerikanski klipper. Ne-|

| 4 Olrok k v snegu
| v

nedalec
Ko-
Se dobro uro

siromasni
Aod cerkve, je sedel
'smac z druzino,
19 manjkalo do polnoénice. Ko-
Skoro gotovo je mislil Ibra- vsod smo poizvedovali za njim! 'smac jé bil siromasen, zato svo-

in povsod zvedeli, da je res l’“‘i_nma otrokoma. Tonetu in Ne-

kou,

stari

*f.ei.

'e'bll

Nastavil sem dalj- v

' trebno,
1mahu in kamnoy, da je res kl-llesketala kakor soliice in svetel

vasi na gricu.

lnudlo od veclera.
Stari Kosmac in njegova dru- !
Zunaj je stal kodza z dve-|tovo najdemo ladjo za Stam-.;ma 0 811 Za miuogico, Ki 3"!50“ lta[uanov ste shapt
‘atopala m‘otl cerkvi.

Prej ' bodo debili dobrega, ko se

Stambul amerikanska brza Jd—‘ ;

Sel mimo. Splezali smo po str-|zic; i mogel pripraviti za bo-
mem vzhodnem poboc¢ju Liba- |z« drugega veselja, kakor to,

da sta Sla lahko o polnoéi k
1 ays o
In ko so se vrnili iz cer-

masi.
kve, so §li' veseli spat, ne da b
bili kaj dobrega pojedli.

Pri bogatih sosedih sta vide-
okna sa-
Bogato okrasena
drevesca, vsa polna luéi, vsa
polna igra¢ in slascéic, pri njih
In vendar
sta otroka upala, da jima bo
Bozi¢ek kaj prinesel.

“Jaz bom nastavil pri poste-
' je dejal Tone svoji sestri-
“Upam, da se¢ me bo BoZi-
ek spommil, <aj ve, da zmeraj
| moliva zanj.'

“Vidi§, tudi lani sva oba mo-
hla. pa naju je vendar poza-
“Na-
'Sa koCa je tako majhna, da je
snegu mt1 ne opazi in gre mi-

la otroka skozi

me dobrote.

pa ni bilo nicesar.

L’

je tiho rekla NeZica.

mo nje.”

“Ves, kaj!" je vzkliknil To-|teli proti cerkvi, toda pred vra-
“dtoriva nckaj takega, dati so dobili samo Nezi¢in plas¢.
1bo vedel, rla misliva nanj!”

“Kaj pa?

“Ali nimamo doma

“Da.

“Oh, saj ni mogoce!”
“Videla bos!”

“Oce, ali imate kaksno veli-|
'ko desko?”
skega ves¢aka obrnil hrbet. ' o€eta.

In oée je res prinesel s sked- &ne kakrinih nihée na vasi nip
nja moéno desko in jo pnbll v pomal ko jo je Kosma¢c odprl,

je vprasal Tone

fot.
Nanjo sta postavila hlevéek

in okoli-fje pastivéke in ovee.
“Zdaj morava Se vse okrasi-'i7 jaslie, zrasel in se izpreme-
'41,” je dejal Tone svoji sestri.

‘Vidis, vse imam, kar
Nekaj vejic,

je po-
dovolj |

(or okoli pravega hlévéka.”

Vse je bilo ze pripravljeno,
ko so zvonovi v zvoniku zaceli| prijatélji moji, poplacal
klicati
zenske in otroci so hiteli pro-
i cerkvi, ki je stala nedaléé od | hoteli pomagati otroku, ki j
Vsi so bili zavi- lezal v snegu.
say kodZa pao, naj mu pre-|in Irca sta mu pomagala. Ja-|(i v tezke suknje in koZzuhe, | svoj dolg, kaiti tisti, ki pomaga
skrbi dva konja in naj poslje/kub je klel po kurdijsko in jaz|kajti hladno jé bilo in med sne- gsiromakom, posoja Bogu.”
'gom je pihala burja. Kar gazi-|
Pa saj vsa jeza ni ni¢ poma-| i so morali

k polnoénici.

. toliko snega

“Mislig, da bomo?” je Ja-|, abo so bili oblede- |
rOT |
kub neverno d“"“"‘; | ni. \Lm je otrokoma komaj |
‘“ : : ’
Prepricen api. ‘mapravila za zimo dve

~uknnu
Drugi otroci z vasi so veselo

“Jeruzalem naj pocaka' b"gaznh po snegu in se kepali. |
Iz Baalbe- bo Ze Se nasla prilikd, da ga Na glas 8¢ pripov

edovali ka

nejo domov.
“Pri nas smo spekli zajeal’
Io dejal prvi.
“Pri nag pa potice!”
“Pri nas pa peéejo klobase!
“Jaz upum, da mi bo prme

'1

'sel BoZitek mlin na veter!” jé|

pripovedoval mlinarjev sin.

A L qem pa prosila punéko, |
jegova | !

ki govori,” je dejala n

+ | gestrica.

In vsak je pripovedoval, kaj
je prosil.

|
Tore in Nezica sta molwla!
in se stiskala k ocetu in materi,’

da bi ju manj zehlo.
* * ¥

li proti domu.

je bila, ostro na Kilj /gragena,‘so dakali, kaj jim bo Bnacd\

prinesel.

Saj si ne moreva |sledovi, ki jih je pustilo telesce
| ni('esar kupiti!"

Saj res, qulue' Cisto 'blldhll premisljevali, kdo ga je
lsem ze pozabila nanje.’

“Vidi, postavil jih bom v kot 1i, ko so od dale¢ zagledali, da
in imeli bomo take jaslice ka- je bila njihova soba vsa svetla.
| kor v cekvi.”

Moski

je ! nil.

Vse Jel

tanki!bra. V pondeljek 4. januarja,

i | Znani krivim, da so oropali ene-

Po masi s6 se otroci odpravi-|

Nezica je prav tedaj zapuscéala
cerkev. Iznenada pa je zagle-
dala pred cerkvijo v kotu ne-
daleé od vrat drobnéga otroka,
obleCenega v tanko, raztrgano
obleklo, SneZilo je na vso mod
in otrocek je jokal.

“Siromak mali!” je vzklikni-
“Saj boS od mraza
umrl! Cakaj malo, takoj poj-
dem povedat starSem, kje sem
te dobila. Potem pridejo in te
vzamejo 8 seboj. Pri nas se
i{bos vsaj lahko ogrela.”

Hitro je slekla plascek in za-
vila otroka vanj.

“Tole imej, dokler se ne vr-
nem!"”

Potem je odhitela proti do-
mu, prosit pomoci za otroka.

Mati je bila zelo presenece-
na, ko je videla, da prihaja Ne-
zica brez pladca. Saj je bila v
tem hudem mrazu komaj za si-
lo oble¢ena,

“Kje pa imas plasé?”
vprasala mati.
| Nezico so zalile solze in poves
dala je, kaj se ji je primerilo.

“Pojdimo hitro pomagajme
ubogemu otrokuy,” je vzkliknil
stari Kosmac. “‘Saj bo zmrznil
v tem mrazu!”
| Kar so jih noge nesle, so hi-

la Nezica.

jo je

'V snegu pa so bili ze zmeraj

v Zedinjenih drzavah

Rim, 24. decémbra. Tu so hile
pravkar dovriene predpriprave!
za- prihod héere Mussolinija v
Zédinjene drzave, ki se bo mu-
dila jdnuarja in februarja v
Ameriki na obisku. Mussolinija
héi, grofinja Edda Ciano, pride!
v spremstvu markiza Vitteti, ki
jé bil svojecéasno tajnik laskegal!
poslanstva v Washingtonu. Po-
ri¢a se tudi, da namerava priti I
tudi starejd&i Mussolinijev sin
Vittorio v Ameriko, toda neko-
liko pozneje kot njegova sestra.

ministra za tujezemske zadeve.|
Obisk je popolnoma privatnega |t
znacaja in Mussolinijeva héi ne!!
bo nikjer uradno sprejeta.
.._.....___.0____.‘——..

Mussclinija hé¢i na obisku!

Hastnik zgradil samo zase, Zra-

Naprodaj nova hisa
Zidana je iz opeke, ima 8 sob,

furnes na vroco vodo. Hisa je
najmodernejsega dela, katero je

ve nje tudi velika sStala, ki ima
tri nadstropja, iz kavere se tudi
lahko napravi jako fino hiso ali

Cimperman Coal Co.
1261 Marquette Rd.

HEnderson 3113

DOBER PREMOG IN TOCNA I
POSTREZBA

velika sadna drevesa, jako kras-
Beer Garden.

se na 27000 St.
Lakeland bulevard, telefon KEn-
more

Mrs, Ciano je soproga laskegalastnik.

2 Se. priporo¢amo
a dvorano. Je 7 akrov zemlje,

F J. CIMPERMAN
J. J. FRERICKS

10 za piknike. Sedaj je v hiSi
Cena je jako niz-
skoro za tretjino, Zglasite

Clair Ave,, ali

<A,

2583-J. Mike Podboy,

Tukaj jé naprodaj tudi ]mce-'l : \_
1i vsake vrste dobro ohranjeno
yohistvo.

(Dec. 19, 22,

REJENI PRESICI NARAV-
NOST IZ DEZELE

24, 26).

Mrtvi mozje so volili v
drzavi New Jersey ]
1

J., 24. decem-|
Najmanj en mrtev drZav-

Capée May, N.
bra.

tvah 3.
senatorja. Dotiéni mrtyi \ohl

gém republikanskem voliveu, kil

170th St.
ljan je oddal svoj glas pri voli-| ¢

novembra za drzavnegatndj z

{ Maple Heights.
véc je bil izdan po nekem dlll-‘ll)]gg Broadway.

Vsch velikostl, zivi ali osnaZeni, pre-
gledani od viade. Meso v kosih, Sun-
ke, pleceta, loins, izvrsten Speh,

Koljeno vsak pondeljek in detrick,
dopeljemo na dom vsak torek in  pe-
ck. Dobite tudi izvrstno govejo meso
in teletino po cenah na debelo,

Hisa naprodaj

ma Sest sob, kopalisée, furnez,
b tlakani in pladani cesti na
blizu Grovewood Ave.
ena je $2,950.00. Se zamenja
za hiSo na Garfield ali na
Lastnik zivi na

(Fri: X)

je izjavil, da je volil tudi za svo-|
jega mrtvega ocfeta. Na podlagi
tega zahtevajo demokrati, da se
razveljavi izvolitev republikan-|,
skega senatorja in se odda urad

iubogega otroka. Preseneceni

pastir- | o se vrnili domov in se vprase-
¢kov in hlevika, ki ga je ode|vali, kaj se je ubogemu detotu'
{lani prinesel iz mesta?”

pripetilo. Bali so se zanj in v

‘vzel. Toda kako so se zacudi-

'Na sredi je stala miza, vsa ob-
'lozena z dobrotami v dragoce-
'nih posodah.

V kotu so zagledali veliko |¥
jeélko in na njéj so bile prive-
Zane raznovrstne igrace, tak-

\o se vsuli Zlatniki iz njé.. In
lko fo preseneceno gledali ta
cudez, je vstal mali JezuscCek

nil v drobnega otroka, ki ga je
‘bila Neézica videla pred cerkvi-
jo. Nijegova bela obleka se je

s0j je obseval njegovo glavo.

“Neézica,” je dejal, “in vi,
dem
vas za vaSe dobrote. Ceprav

ste bili suomaqm. ste \endar

Bog vam vraca

Po teh besedah je otrok izgi-
Kosmacevi 80 imeli to le-
'to res srec¢eén boZiC.

{
0

no na elektriéni stol

Ossining, N. Y., 24. decem-
‘ob 8. uri zvecer bodo v tukaj-
wm,nh zaporih poslali zaporedo-
ma Sest mladih Ttalijanov na

,;elektﬂun stol. Vsi so bili spo-

’ga avojih lastnih rojakoy, nakar
'mo ga ubili. Preceéj protestov je

' priglc v urad ravnatelja zaporov,
¢es, da je ‘‘neclovesko” hkrati
 usmrtiti  Sest oseb. Naj bi se
|usmrtilo en dan troje morilcey,
| drugi dan pa druga trojica. Rav-

demokratu, ki je bil porazen sa-

Ice Cream — sladoled

Mi saml jzdelujemo slado-
led. Thplo se priporotamo
za naro¢ila v poljubni mno~
zini za piknike, svatbe in
parties. Pripeijemo na dom.
Zg vetja naroéila posebno
aniZane cene.

FR. MIHCIC CAFE
7202 ST. CLAIR AVENUE
Night Club

% pivo, vino, Zganje In dober pri-
grizek, Se priporotamo za obisk.

Odprto do 2:30 zjutraj

mo za malenkostno Stevilo gla-
S0V,

Trotzky na potu iz Nor-|
veske proti Mehiki w‘

Oslo, Norveska, 24. decem-

!
= : i1
|

Mandel Drug Store
SLOVENSKA LEKARNA
15702 Waterloo Rd.

KEnmorg 0031

SLOVENSKO PODJETJE
BLISS ROAD COAL &
SUPPLY CO.
Najboljsi premog in drva.
Pokliciiec KEnmore 0808
22290 ST, CLAIR AVE.

H.F. HEINZ 2
e
E:
i 2

Vine St, Willoughby, Ohio
mmmm é

Tel. Wickliffe 110-J-2
A bbb bbb bbb bbb b deddoboded

bra. ILeon Trotzky, bivsi ruski
vodja boljSevikov, katerega so
sovjeti radi strupene propa-
gande pregnali iz Rusije, se je
za bozi¢ nahajal na visokem
morju na potu proti Mehiki, ki
jé edina deZela na svetu, ki se|
je obvezala, da ga sprejme pod
svoje okrilje.

LOUIS OBLAK

TRGOVINA S POHIETVOM

Pohlstvo in vse potrebstine
za dom,

6303 GLASS AVE,
HEnderson 2978

VSEH VRST

Se priporotamo

TREBUSNE PASOVE IN
ELASTICNE NOGAVICE

MALI OGLAS!

Naprodaj S0

tednov stari. Prav poceni, Vpra-
gajte pri Lawrence Petkoviek
6719 Richmond Rd. (304)

Vabilo

lepi mladi. presicki, od 6 do 8| g

o v polnl salogi. Podlljame
tudl po poitl,

ndel Drog Co.
15702 Wntorloo Rd. Clevalund, ©:

HAFFNER’S

Insurance Agency
6106 St. Clair Ave,

:
1
:

+r+++**+¢+*%¥**+&+¢¥%*¥

SvETE'S FLOWER SHOPPES.

MISS FRANCES SVETE, lastnica
6120 ST. CLAIR AVE,
HErderson 4814
CVETLICE ZA VSE NAMENE

Toénu postreibu—zmerne cene,

Lavarovalnina i
|

DARILO ZA BOzI¢G IN
NOVO IETO'

Za soboto 26. decem-
bra ste prijazno vabljeni,
¢! da nas obiséete. Servxrahl
bomo okusno puranovo
pecenkeo, postregli bomo
pa tudi z mladim pre-
sickom,

Na razpolago za goste
izvrstna vina in okusno
pivo. Igrala bo v vaso za-
bavo izvrstna godba. Pri-
dite! Za obilen obisk se
toplo pripcrgcamo.

FRANK KOVACIC
4121 St. Clair Ave.

NAZNANILO!

Cenjenim prijateljem
‘n znancem vljudno na-
znanjam, da sem preure-

natelJ pa ni' poshusal protestov,

ilei niso premisijevali, kako bi|

ubili oropanega, in poleg tega pa

i dvejne priprave za usmreenje
| prevet stanejo.

Kadar z

Yo zhamenje

pripravijal, da obesi

‘paé pa je odgovoril, da tudi mo-|

I oBurddnika

" CHewalah, Wash., 24. decem-
bra. V tem mestecu Je zbolel sin
Tako- nestrpnt lokalnega urednika za skrlatico. ‘grjzek Vsem srecno no-
Ko se je zdravstvéni uradnik
svarilno
kaj mokrih, slanih pljuskov bi ie NeZica sé je lotila od stardey ' katrto nd vrata hige, je dognal, da

dila sedanje prostore, da/
' s0 seqaj dosti vecjiin bolj l
pripravm. Sedaj se bostel
lahko bolj po domace za-
vrteli. ‘

Se lepo zahvaljujem zal
ébiske v preteklosti in se!
fople priporogam 3¢ za-
ndpx‘ej za dobro 69 plvo
in vino ter za okusen pri-

ve leta!
ANGIE’S CAFE
6702 St. Clair Ave,

AT s
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Ignac Slapnik, st.
CVETLICAR

6102 ST, CLAIR AVE.
HEnderson 1126

Norwood Sweet Shoppe
Mrs. Frances Kradovic
620( St. Clair Ave,

(zraven Norwood gledalls¢d)
NAJFINEJSI CANDY, SLADOLED

G. & W. PRIMROSE,
kvort $1.46, pint 77c
G. & W. 7 STAR,
kvert $2.19, pint $1.13
G. & W. 5 STAR,
kvort $1.98, pint $1.03
G. & W. GOLD LABEL,
kvort $3.26, pint $1.67

G. & W. MILL FARM,
kvort $1.65, pint 85¢

To Zganje dobite v vsoh driavnih
trpovinah v drzayi Ohio.

I

ZA DOBRO PLUMBINGO g
IN GRETJE POKLICITE

A. J. Budnick & €0.

FLUMBING & HEATING

6707 St. Clair Ave,

Tel. HEnderson 3289

976 E. 250th St.

Res, KEnmore 0238-M
AT T i

POSEBNOST!

Deske in fantovske

SUKNJE

$4.95, $8.50, $9.95, $12.00
FRANK BELAJ
6205 St. Clair Ave.

~

TRINER'S ELIXIR

OSstila je se nekaj

OF BITTER WINE

morali vzéti v rdéun pri vodnji in brata. mu jé zmanjkale kart. Narocil

Tudi ml smo si vzeli takega|s talfim ozkim, z jadri polno ob-|Casa v eerkyi, toda nihée ni b"" iih je takoj pri ofetu zbolelega Oddajo se M Brat TNAROUTE 81 PROSTI VZOREC -
vodnika In jézdili kar dalje. ]OLEZIHI pomorskim dirkatem, pa|zarddi tega v skrbeh, saj niso’ sina. Zdravnik pa, ki je prigel tri sobe, kopalisée, gorka voda. '_?ogo r_a { Trincr's Bitter Wine Co.

In tako smo jezdili za begun-|kaj bi se’ jih bali, morebiti pa’ lé!bili dale¢ od' dema in ‘iei:culv hiso, je dognal, d& mu mamka Rent samo $13.00 na mesee. Tu-‘ odm‘avz | 544 8, Wg}l’a st., Cm_c"ago. m
cem iz kraja v kraj, brez mi-|pr idemo vsaj obénem z Ibtahi-|je pogoste sania hodila v cer-|predpisov za zdravilo, Tudi to' di garazo dobite, ako Zelite, | ﬁeprébavnost | PoSljite mi brezplaéni vzoree.
ru in po€itks, toliko da smo si|{meni v Stambul —. lke tiskovino  je dobil urednik, ki Vpraddjte na 1106 E. 64th St‘ in zapritnico 'Im .
ponodi malo oddahnili. In po- (Dalje pribodnjic.)’ MitoZita se je ¥o rozéla inima todi tiskarno, . i (308) | : necar

=
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krit nemski atentat na Ame-|
rikance ter vprizorjen cisto go-

6)

=

)
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Ugrabljeni m

‘Roman ameriskega Jugoslovena

tovo z namenom, da ugonobi
¢im ve¢ ameriskih drZavljanov.
‘Nem§ki inZenirji hotoma eks-
perimentirajo z zivljenji. Dao-
ma, na Nemskem, si s takimi
blaznimi idejami ne upajo niti
na dan, in po vsi Nemciji ni
Se niti najkrajSe proge po tem

)

D

jon

’

L

L

’

Jacka je oblila zona in v glavi

se mu je zavrtilo. Toda le za'm_jem) reditev.
trenotek. V naslednjem trenot-|kar okameneli smo in srce
ku se je zavihtel skozi okno. Za-“ie zastalo od groze, ko ste sko-
slisal je za sabo krik ljudi, voz

se je zanihal, v vsem njegovem
ogredju je zaskripalo . .
Bila je strasna minuta , .

le za centimeter dalje po nasipo-
vem grebenu, bi se strmoglavil
preko pobotja ter med svojim

padeem podsul Jacka in vse v
VOZU.

Jack pa je pograbil torbico in
etui ter si oboje porinil v Zep.
Nato se je sklonil pod mahagon-
sko mizico, dvignil naslanjac ter
vzkliknil: “Ona! Zlatolaska!”

l.ezala je na obrazu na tleh.
Njeni lasje so se ji razsuli z gla-
ve po vratu in mimo hrbta, a ni
se ganila. Je li mrtva ali pa Se
#zivi? — Ni¢é ni premisljal, le
objel jo je z desnico, 81 jo vrgel
¢ez ramo, pritisnil nase, planil k
oknu, se oprijel okvira ter sko-
¢il z bremenom kolikor mozno
dale¢. NavduSeni klici so ga po-
zdravili, a Ze je zagrmelo za
njim, — sunek ob vagon je bil
pri odskoku dveh teles premoc¢an
— voz se je prekucnil ¢ez nasip
ter se vale¢ po strmini raztresk-
nil v nesteto kosov.

Jack je mnese]l zlatolasko na
mesto, kjer so delovali zdravniki
in jo poloZil na travo. Takoj je
pokleknil zdravnik poleg nje, po-
loZil uho na njeno srce in poslu-
Sal. In hitro se je zopet dvignil:
“Ziva jel”

111,
SLUCAJ USODE

Novi vlak je bil podoben
razbitemu kakor brat bratu.
Bliskal je od rilca svojega
stroja do rdedih svetilk na
svojem repu. Godrhjal je iz
svojih dinamov in trepetal od
zadrzevanega zivlijenja in kro-
¢ene sile, kakor bi se njemu
ne moglo pripetiti ni¢ takega
kakor se je njegovemu pred
niku,

Nesreéa je povzrocila zamu-
do treh ur. Ko so bili ranjen-
¢i obvezani, okrepcani ter zo-
pet v vozovih, je bil Ze dan.

In zopet so zaceli drsati ko

po magnetni plodéi. Viak je
letel kako prejsnji. Grmel je

preko mostoy, se dvigal v re-
ber in Svigal navzdol, butal ob
tir, treskal zvizgajo¢ med so-
teskami ter se podil kakor ste-
kel dalje, da bi dospel v Chi-
cago Cimpreje.

Jack je nasel napol prazen
voz ter nesel tja mlado damo.
Ko se je zavedla, je bila vsa
zbegana, Tiho je ihtela in ni
nikogar poznala.

Zdravnik ji1 je dal piti nekaj
kapljic moéne pijace, a takoj
nato je zopet oslabela in zadre-
mala.

“Zivéevje je Sibko, toda nic
nevarnega ni,” je tolazil dok-
tor Jacka. Smatral ga je za
njenega soproga ali sorodnika.
“Mlada je, zdrava in d&vrsta.
Pustite jo, naj spi! Morda
odneha napetost sama od sebe,
Ce ne, pozovite v Chicagu ta-
koj zdravnika.”

Tako je polozil Jack deklico
na blazine, jo pokril 8 havelo-
kom ter sedel poleg nje.

Poleg njega si je izbrala
prostor postarna gospa. Ob-
éudovaje je gledala Jacka ter
ga ni mogla prehvaliti za ju-
nadtvo, s katerim je resil de-
klico gotove smrti.

“Moj Bog, ¢e pomislim: ta-
ko lepa in mlada —, pa bi bila
zdajle Zze mrtva pod vlakovimi
razvalinami!” je vzdihovala. —
“Gospodiéna — gotovo vala
gsestra? — ali pa morda vaSa
gospa-soproga ?-— niti ne- slu-

'

N
74 DNOZE ONOZE ONOZ4 DN

. Ce
ki se roazpadajodi voz premaknil

)

ti, kaj ste se upali storiti za|
K |
Recem

Forsterjevem sistemu. Ameri-
Ski drzavljani so torej tisti
bedasti “poizkusni kunei” itd.,
itd.

Vsi ti napadi pa so bili sku-
Ve “Ipaj velikanska reklama za do-
n: e : %

aM stojen sprejem reSilnega elek-
LA v Bibaiosl me vis Misli tricnega ekspresnega vlaka.

: vagon. AUSU- - Na kolodvor so hitele mnozi-
‘la sem, da omedlim, tako sem| . . . SRS 3
PR ot |ce radovednezev ped v celih re-
1t ) : (l K SR AgOLaY }kah m s cestnimi zeleznicami.
e “m'n' bt R LI 1)1'?: Z avtomobili in koc¢ijami so se
tiravam! Zdaj, zdaj se sprozi R R
vagon in zdréi navzdol, sem si PR ananch JpERate\ i ED-

o : SRR SR S rodniki, da pricakujejo svoje’
mislila. = Vas pa mora zmecka- A g
ti in streti kakor jajce! Kol

drage, morda mrtve, gotovo pa
s : fvse ranjene in kolikor toliko|
pa ste se pahnili skozi okno,! - '
drzeéi njo ¢ez rame, so mi [PRhatljene,
1o cez § 1 za+ : 3
Nob: “7| Tu so stali Ze vso uro ocet-|

lile solze o¢i in od razburje-|. : : RIS
e ; 2 MIIE-| 56 pledih obrazov in bliskajo-
nja sem kar pocenila na tla|;. A X 4
PAES ; ¢ih se oci; zalost in skrb se jim
ter kric¢ala od veselja. Nepo-|. : : ; ; :
A S GE ._|Je zgostila v silno jezo in ogor-|
pisno krasno, da, slikovito je|, .. I o
TR S R ¢enjeé nad zeleznisko upna\o,l
nar(,)é‘u o s ki je zakrivila tako nesreco.!
moZiéJ '.un ”k"OIg’ l]e’” ”il,sf) Matere so ihtele, nekaj histe-
Z asKl! 4 a8 e . q .
b Z; B A i "?l‘j‘m-mh zensk pa je kri¢aje be-|
()ijte g }lef l‘é},,\dm" o l!galo po peronu ter neutrudno|
B I I;(O .zahbl.l]mm' : pripovedovalo nove strasne in
d ; ZC 39 ]_p?;’eék utu;.].elz: grozne prizore, ki so se odig‘ru-“
8.9 B OHRULPIUEIA0L KYSI LI BL o pri nezgodi. Same so si|
# ‘Ii%po]' e l 'izmigljale cele dialoge z umi-!
1apol Smehljaje, Nabob Ne-|,gjotimi, a jih tudi same do'
voljen je odklanjal hvalisanje 4

besedice verjele,

Novinarji so smukali od sku-
pine do skupine, Zapisovali so
si izmisljene in zlagane prizore
in pogovore. Pri tem pa so Se
sami pomagali hujskati proti
“germanski pasti za bedaste
Amerikance” — nesreéni N. C.
E. ter njenemu nacelniku, mi-
lijonarju C. W. Grahamu.

Zanimanje je vzbujala sku-
pina  bankirjev in veletrzcey.
T'o s0 bili debeli trgovee z bom-
bazem Dick Patton, trgovec z
zitom Reginald Splarks, ravna-
telj tobacnegy trusta Merry-
man Peackock ter bankirji Jim
Stockes, James Yarker in Oli-
ver Hegan. Druzba je pred-
stavljala skupaj najmanj pol-
drugo milijardo dolarjev.

Toda ta bogataski krog je

bil prav tako razburjen in ne-

srecen,, kakor vsi ostali prica-
kovalei “reSilnega vlaka.

Hitro se je razneslo, da je
bankir Oliver Hegan zanesljivo
pri¢akoval svojo ne¢akinjo Pol-
ly, héerko edinko svojega naj-
mlajSega brata Johna, siroto,
ki ji je bil nad vse jubeé in
radodaren stric. Splarks je pri-
¢akoval svakinjo, ostali pa
prokuriste in blagajnike. Vsi
s0 brzojavno naznanili = svoj
prihod z dopoldanskim viakom
— torej so bili tudi vsi pri ka-
tastrofi. So li Se zivi, ali pa

jih pripeliejo kot mrtvece in ‘

pohabljence?
(Dalje prihodnji¢)

in da bi obrnil govorico drugam |
jo je vpradal, se li njej nié¢ ni
zgodilo in kako se je resila brez|

The Younger Set at St. Christine's

nezgode.
S tem je otvoril plohi novo Another New Year
zatvornico. Another drop into the ocean |

“0, o, z mano se je zgodil|of eternity!!

ves pravi, resniéni ¢udez!” je| Yup, it will be a new year
pripovedovola., “O¢itno  se je;fm* historians, and for you and
pokazala bozja milost in prst/me, when next this column ap-
boZji se je mogel takoreko¢ kar pears in its tedious weekly reg-
otipati. Le pomislite: 1ezim|ularity. What all it will mean
na takihle sedezih, lepo steg-/to different men and women,
njena in udobno zavita v svoj|[to you and me. O yes, there

It
Bomm |

Ringing Out the Old Year

There's the school children’s
Xmas entertainment tomorrow
night, Sunday, Dec. 27. Boy,
oh boy, will that be something!
Talk about your variety shows
and radio auditions! This
kiddies’ show will be every-
thing combined into one glor-

Sister Chrysantha's enthus-
iastic bunch is just bubbling
over with anticipations of run-
ning away with the show on
account of customary preci-
sion of their clever skits.

The stars, of course, will be
Sister Consolata’s little tots.
They will be stars because they
just naturally crawl right in-
to your heart everytime you
see them singly, or in groups,
upon the stage. This year
they have a regular college
band, with strutting bandmas-
ter, chapeaus and capes and
lilting tunes. You'll be sur-
prised !

Of course, there will be mu-
sic for dancing! That’'s why
we’ll try to start the perform-
ance early, at 7:30, that
dancing can start at 9:30 or
10 P.M. Johnnie Pecon’s lads
will furnish that music; and
they will stay till 1 AM. if
guests will so desire.

‘We might mention, inciden-
tally, that Johnnie Pecon's or-
chestra has been engaged for
every Sunday during the pre-
lenten seascn, excepting only
Jan. 17th, when Dixie Dawn
and her Dashing Debutantes
will cut in for one appear-
ance. We ought to see YOU
around a lot, then, don’t you
think?

Rina Out the Old One

Will ‘there be a New Yeal's
Eve party!!?? Well, T should

S0

say so! Our church commit-
teemen have rolled up their

sleeves and decided to sponsor
that one. To start the evening
right they decided to make the
admission only 25¢! Imagine!!
And on a night like that!
And there will be favors, too;
and noise-makers! No ques-
tion about it . . . It will be a
|REGULAR party; with ad-
mission RIGHT, if you don’t
lwant to o to places where
they , will take the shirt off

that, before the evening is over, | Home

}
—-

dancers. You may have heard to have a real good time with-
of some fan dancers; but thisjout paying exhorbitant prices?
is something so entirely new To the Slovene Workingmen’s
on Waterloo Road, of B |

!

you may be a fan dancer your-!course.
self. There

So, mark that date, under-{music, lots of noise-makers, |
line it, .in fact, and keep it hats, serpentine etc. to take |
open for that Chi Sigma Ka])-gcare of that craving for cele-
pa Fan Dance on Jan. 17th, in|brating.
our ballroom, where Dixie! Good food and all kinds of
Dawn and her Dashing ’I)ebu-xdrinks—sn'aight and mixed at
tantes from the West will dish |regular prices—will keep your
out the latest in popular tunes. |spirits up until all hours of

This ’n’ That 'the morning.

Miss Mary Gombach's recent| The committee has planned
radio appearance received a some very novel decorations in
very high ranking. Mary is a'keeping with the season.
member of all sorts of our or-| This dance is being sponsor-
ganizations, Mixed Choir, So-'ed by the Singing Club “Jad-
dality, Chi Sigma; and we are|ran.” The music will be fur-
all glad with her and wish her nished by Tony Kristoff and
greater success in the new his orchestra.
year. ! To have a good time on the

We had a visitor last Sun-|Eve of the New Year, ¢o where
day in the person of Miss|your friends are going—to the
Mary Nartnik of Chicago, Ill. [Slovene Workingmen’s. Home
First of all she is a formerion Waterloo Road.
classmate, or a companion and |
friend of our school principal,
Sister Consolata.

Tomorrow will be a BIG day,
at St. Lawrence’s, where we ,f viu; diary to contain mem-
learned, years ago, how L0 ories of a grand and glorious
drive a Stutz and bust fences|,o0q time—come and join the
with it. Rt. Rev. Canon J. J':“Snow Flake Swirl,” t.he frol-
Oman is felicitating his 25th j.come dance, which is to be
anniversary in the priesthood.lget 4 twirl Tuesday evening,
We cannot refrain from felici-lpe 99 iy the St. Vitus School
tating him thus publicly a“dﬁhaH, and which is being spon-
wishing him many more years gored by the Young Ladies So-
of fruitful labors in the vine- dality of St. Vitus Parish.
yard of our Lord. The girls are energetically

And, to all of you and yourfenqeayoring to make this dance
friends, to publishers and ed-; ey friendly and jolly af-

itors and their competent staff, | f.i\. for all present; and to as-
a Happy, Healthy and Pros-
perous New Year.

\
. . ¢
vou will find good |

“Snow Flake Swirl”
Dear Lovejoys:
If you want the last -pages

sure the materialization of this
end, they have hit upon several

s ressa: lideas which, from all evidence,

DEADLINE |will undoubtedly prove suc-
cessful.

All. copy intended for The hall will be transform-

the next edition of this
page should reach the of-
fice of the publishers not
later than Wednesday

ed into a glistening ballroom
with dim “moonlights” and
snow—and if you're wonder-

|vavi barvi,

pled. .. pod glavo zra¢no bla-
zinico. Zamolim Ssvojo vecer-

njo. Zaspim. Spim trdno;
nicesar ne slisim, nicesar ne
¢utim, nicesar ne sanjam. . .|
Mirno sem se izroéila bozje-!
mu varstvu, zato sem pac spa-
la spokojno in brez najmanj-
Se bojazni, da bi se mi moglo
pripetiti kaj zlega. In vidite,
vidite, nisem zaupala zaman!
Naenkrat je reklo pod mano
nekaj: “Kvak!” — in ko od-
prem o¢i, vidim, da sem pre-
letela od stene k steni ter pad-
la naravnost na silno debelege
in trebulastega mesarja. Or
je vznak lezal ter spal. Seveda
se je prebudil, ko sem mu pri-
letela na trebuh. Samo ‘kvak’
je dejal, in ze sva bila oba na
nogah in zbezala za drugimi
skozi okno. Zdi se mi, da mi

’1’1’ee laughter, some flecting
no molitey ter se Bogu poseb-iﬂushes of hli}ssful happiness;
no priporoéim za sreéno voi- but, mostly the grind of work,

lechance.

will be a few moments of care-

monotony of the struggle for
existence, and lots of grief,
trouble, some disappointments,
tears and heartaches, per-
Of course, we'll have
hopes. We had them before,
last New Year's day, and the
year before, and before . . .
Others have had such hopes
a year ago. They planned for
all kinds of niee things, cozy
homes, success, good times,
riches perhaps. Yet, as WE

ious evening of grand enter-!your back for the very same

solo and group singing, stunts will take care of syncopations
and tricks galore; and all this|ti“ wee sma’ hours, and start-
in two languages “for sure,” jng at 9 in the evening. By
and maybe more. * Sisters just the way, entire net proceeds
aren’t telling everything. Andigre positively to go into the
they are all busier than bees fund for our new church or-
practicing and rehearsing solgan. 4
that we’ll get more than our|
money’s worth.
Sister Margaret’s juniorI (By Al-H-)

highs wake *up at night and Well, here’s that important
scare their mothers as they goannouncement; you know,
parading around their bed- from the Chi Sigma Kappas.
rooms in nighties and reciting Hold your breath, here it goes!
Jines of their plays. We've The name of their dance-

These Dashing Debulantes

tainment. Plays and playlets, things. Jolnnie Sulen’s Gang |

noon, December 30th.

B T e )

| All Arouhd Town

Girls’ Basketball
The Slovene Industrial Girls

airls from the* Central YWCA.
T'he game was played Tues-

east YWCA. The score ended
41-23. The girls on the Slo-
vene team and substitutes are
as follows: Theresa Dolsak,

-

won the first scheduled game
of basketball with the Fro-Joy

day, Dec. 8th at the North-

ing just how a> person can
“oracefullv” dance in a hall
full of snow without getting
lhis feet wet or hurting his
|pride, make sure you find out
by buying your ticket for 25c
now from Sodality members.

Why not let the Snow Flake
Swirl stimulate your holiday
spirit so that you can start
the New Year with a light and
happy heart?

Wishing vou a very merry
Christmas (and lots of pres-
ents), adieu 'til Tuesday eve-
[ning, Dec. 29.

Merrily yours,

’ : even been worried and had
do the same thing this year,

THEY lie, stilled and without
hopes and plans, while chilly
winds howl and whistle above

to stop
thenes from going too far.

Erie’s shores watched in order
some future Demos-

'social on Sunday, Jan. 17th,
1937, will be The FAN Dance.

That's something new in
‘these parts. And, as we al-

Fanny Lahowe, Marie Dicklick,’. Mary Holiday.
Josephine Tomsic, Frances No- |
san, Florence Anzik, Rose Ko-|

delja, Justine Tomaric, Alma!

the mounds that mark their
last niche on earth .. . Even
as you and I . before the

|

ne vem. To pa vem in
trdno prepri¢éana. . .”

Dama je nato obsirno ute-
meljevala prepri¢canje, ki ga
je Jack absolutno spostoval in
ji ves ¢as prikimaval, dokler
ni prisel iz njegovih napol od-
prtih ust hrope¢ glas, ki je
dobro damo tudi absolutno
prepri¢al, da junaski sosed ¢i-
sto prozai¢no smrdéi.
Nato je &ele umolknila, se
zamislila in kmalu Se sama za-
spala.

Vlak je letel in se ni ustavil
prav nikjer. '

Kmalu po nesreéi je tele-
gram alarmiral Chicago, zla-
sti pa Se nekatere najbogatej-
Se chicaske obitelji. Jutranji
listi so izsli s posebnimi izdaja-
mi, ki so z debelimi naslovi
resnico neizmerno pretirali ter
naslikali nesre¢o v najbolj kr-
Novinarska domi-
§ljija je zopet enkrat slavila
orgije.
Vrhunec pa je dosegel in s
tem napravil tudi najboljSo
kupdijo s svojo jutranjo izda-
jo list, ki je trdil, da je For-
sterjeva iznajdba oé¢ividno pri-

je debeli mesar celo prav pri-|
jazno pomagal lezti skozi ok-|
no. Toda prav za gotovo res)
sem|: °

end of SOME year ... this
new year, perhaps . . . if God

so wills~it . . . Who knows?

Aw, pshaw; such thoughts
. and at such a time, say
some of you . . . Well! Lucky
you, if youthful years make it
possible to you to take excur-
sions, with springy step, away
from the crowds whom the sol-
emn march of time forces
closer and closer into the lock-

step of the grim reaper.|

Though, don’t be too confident!
Mournful tolling tells of
youths and maidens, too, who
suddenly disappear from your
midst. It isn’t that one likgs
sadness with its depression of
spirit! The terrific flash of
speeding years just fills more
thoughtful ones with at least
occasional serious thoughts ...
Which can do us all a lot of
good . . . :
May the New Year bring
YOU happiness and content-
ment. May it bring you suc-
cess in every way and realiza-
tion of cherished hopes. Above
all, though, may it bring you
God’s blessings and graces in

Sister Odolorata has her ready informed you, an all-
hands full with her 5th and star girls’ band will furnish

Strazisar and Rose Gregoric.

6th graders, whose stunts on the music. It is rumored that
the stage will undoubtedly he'a girls’ band was secured in
a treat. order not to embarrass the

New Year's Eve Dance
Where shall we go New
‘Year's Eve? Where can we go

OH HERE'S SANTA,
MAC! HE KNOWS
EVERYTHMING

YOU'VE DONE ~

HE DOQOES 2
OOOODOOR!

5:5+5-5-T = HOW MUCH
-~ WILL YOU TAKE NOT
TO TELL MOM ABOUT

ME FIGHTIN' WITH
THE JONES KID2

abundance so that it will be
filled with merits for a happy
eternity! Such should be a:
happy New Year. !

HOWARD BOUBHNER>

—— St T iy Sl e A T e AR St .

REGAL FURS

is now offering
an oulstanding value in
custom-made

FURS

-

Make your sel-,
ection now from
& wide variety
of choice pelts,
and a group of
exquisite styles
and creations.

Our wholesale
connections and
direct (Factory-
to-you) selling,
enables us to
give you greater
value and great-
er savings. Our
prices start at

$6 9.50

|
b

(R_:epalrlnz and Remodeling
a Specialty.)

You can pay in 10 installments
for very little cost,

VIRGINIA URBAS-WINGER

Regal Furs

1935 Euclid Ave.

Factory and Show Rooms
2nd Floor—Room 200
Phane: PR 3662




